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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
Nru. 495

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATT
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali li l-Att li ġej 
huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru XIV tal-2024 imsejjaħ l-Att tal-2024 li jemenda 
l-Att dwar l-Attiv Finanzjarju Virtwali.

Is-16 ta’ April, 2024

No. 495

PUBLICATION OF ACT
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Act is published in the Supplement to this Gazette:

Act No. XIV of 2024 entitled the Virtual Financial Assets 
(Amendment) Act, 2024.

16th April, 2024

Nru. 496 

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL 

Ħatra tal-Membri tal-Bord tal-Monitoraġġ 
għal Persuni Detenuti

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-Ministru għall-Intern, is-Sigurtà u x-Xogħol approva 
l-ħatra tal-membri tal-Bord tal-Monitoraġġ għal Persuni 
Detenuti għal perjodu ta’ sentejn (2) b’seħħ mit-2 ta’ April, 
2024, kif ġej:

Chairperson
Dott. Simon Micallef Stafrace 

Membri
Chev. Alfred Abela 
Is-Sur Louis Celeste 
Is-Sa Patrizia Salerno 

Membri u Segretarju
Is-Sur Michael Buttigieg  

Dawn il-ħatriet huma għal perjodu ta’ sentejn (2) validi 
sal-1 ta’ April, 2026.

Il-11 ta’ April, 2024

No. 496

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS, 
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Monitoring 
Board for Detained Persons 

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for Home Affairs, Security, and Employment has 
approved the appointment of the members of the Monitoring 
Board for Detained Persons for a period of two (2) years 
with effect from 2nd April, 2024, as follows:

Chairperson
Dr Simon Micallef Stafrace 

Members
Chev. Alfred Abela 
Mr Louis Celeste 
Ms Patrizia Salerno 

Member and Secretary
Mr Michael Buttigieg  

These appointments are for a period of two (2) years 
valid up 1st April, 2026.

11th April, 2024

No. 497

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS,
 SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of the Immigration 
Appeals Board – Second Division 

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for Home Affairs, Security, and Employment 
has approved the appointment of the members of the 

Nru. 497

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL

Ħatra tal-Membri tal-Bord tal-Appelli 
għall-Immigrazzjoni – It-Tieni Diviżjoni

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-Ministru għall-Intern, is-Sigurtà u x-Xogħol approva 
l-ħatra tal-membri tal-Bord tal-Appelli tal-Immigrazzjoni it-
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Tieni Diviżjoni għal perjodu ta’ tliet (3) snin b’seħħ mit-3 ta’ 
April, 2024, kif ġej:

Chairperson
Dott. Maria Cardona

Membri
Dott. Alexander Scerri Herrera
Dott. Gaynor Saliba

Membru Sostitut
Is-Sur Peter Paul Caruana

Segretarja 
Is-Sa Christabelle Chetcuti

Dawn il-ħatriet huma għal perjodu ta’ tliet (3) snin validi 
sat-2 ta’ April, 2027.

Il-11 ta’ April, 2024

Nru. 498

MINISTERU GĦALL-INTERN, 
IS-SIGURTÀ U X-XOGĦOL

Ħatra tal-Membri tal-Bord tal-Appelli 
għall-Immigrazzjoni – It-Tielet Diviżjoni

IL-MINISTERU għall-Intern, is-Sigurtà u x-Xogħol 
b’din jgħarraf, għall-informazzjoni ta’ kulħadd, l-emenda 
li ġejja għall-kompożizzjoni tal-Bord tal-Appelli tal-
Immigrazzjoni – It-Tielet Diviżjoni.

Is-Sur Natalino Attard għandu jieħu post Dott. Daniel 
Attard.

Din il-ħatra tibqa’ fis-seħħ mid-29 ta’ Marzu, 2024 u 
valida sal-25 ta’ April, 2026.

Il-11 ta’ April, 2024

Immigration Appeals Board Second Division for a period of 
three (3) years with effect from 3rd April, 2024, as follows:

Chairperson
Dr Maria Cardona 

Members
Dr Alexander Scerri Herrera 
Dr Gaynor Saliba 

Substitute Member
Mr Peter Paul Caruana 

Secretary
Ms Christabelle Chetcuti  

These appointments are for a period of three (3) years 
valid up to 2nd April, 2027.

11th April, 2024

No. 498

MINISTRY FOR HOME AFFAIRS,
SECURITY AND EMPLOYMENT

Appointment of Members of Immigration Appeals 
Board – Third Division  

THE Ministry for Home Affairs, Security and 
Employment is hereby notifying, for general information, the 
following amendment to the composition of the Immigration 
Appeals Board – Third Division.

 
Mr Natalino Attard is to replace Dr Daniel Attard.
 

This appointment is with effect from 29th March, 2024 
and valid up to 25th April, 2026.

11th April, 2024

No. 499

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,219 of 9th April, 2024 (Legal 
Notices 83 to 85) and Government Gazette No. 21,221 of 
12th April, 2024 (Legal Notices 86 to 87) respectively.

L.N. 83 of 2024: Public Health Act (Cap. 465); Second 
Repealing (Repeal) Regulations, 2024.

Nru. 499

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta 
tal-Gvern Nru. 21,219 tad-9 ta’ April, 2024 (Avviżi Legali 
83 sa 85) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,221 tat-12 ta’ April, 
2024 (Avviżi Legali 86 sa 87) rispettivament.

A.L. 83 tal-2024: Att dwar is-Saħħa Pubblika (Kap. 465); 
Regolamenti tal-2024 li jħassru t-Tieni Regolamenti dwar 
Revokar.
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A.L. 84 tal-2024: Att dwar is-Saħħa Pubblika (Kap. 465); 
Ordni tal-2024 li jħassar l-Ordni dwar l-Iżolament Personali 
ta’ Persuni li għandhom Dijanjosi.

A.L. 85 tal-2024: Att Dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2024 dwar il-Konservazzjoni 
tal-Għasafar Selvaġġi (Dikjarazzjoni dwar Deroga għal 
Staġun tal-Kaċċa fir-Rebbiegħa tal-2024 għas-Summien).

A.L. 86 tal-2024: Att dwar it-Taxxa fuq l-Income 
(Kap. 123); Regoli tal-2024 dwar Donazzjonijiet lil 
Organizzazzjonijiet Volontarji.

A.L. 87 tal-2024: Att dwar il-Protezzjoni Internazzjonali 
(Kap. 420); Regolamenti tal-2024 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar l-Akkoljenza ta’ Persuni li jfittxu Asil.

Is-16 ta’ April, 2024

L.N. 84 of 2024: Public Health Act (Cap. 465); Self-
Isolation of Diagnosed Persons (Repeal) Order, 2024.

L.N. 85 of 2024: Environment Protection Act (Cap. 549) 
Conservation of Wild Birds (Declaration on a Derogation for 
a 2024 Spring Hunting Season for Quail) Regulations, 2024.

L.N. 86 of 2024: Income Tax Act (Cap. 123); Donations 
to Voluntary Organisations Rules, 2024.

L.N. 87 of 2024: International Protection Act (Cap. 420); 
Reception of Asylum Seekers (Amendment) Regulations, 
2024.

16th April, 2024

Nru. 500

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA 
(KAP. 372) U ATT DWAR IT-TAXXA
FUQ IL-VALUR MIŻJUD (KAP. 406)

Avviż Skont Artikolu 29 tal-Att dwar 
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa, Kap. 372; 

u Artikolu 73(2) tal-Att dwar it-Taxxa 
fuq il-Valur Miżjud

SKONT id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-Artikolu 
29(1) tal-Att tal-1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa 
u/jew tal-Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa tal-Valur 
Miżjud, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana b’dan javża 
lill-persuni/kumpaniji msemmija aktar ’l isfel biex imorru 
l-uffiċċju tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Verification 
and Audit Directorate, 7, Triq Il-Masġar, Ħal Qormi  QRM 
3217, fi żmien tletin ġurnata minn dan l-avviż sabiex jiġbru 
l-avviż/i maħruġa fuqhom.

Isem 				   Referenza
	
Air Liquide Oil and 		  970325603 
Gas Services Ltd
Blue Ocean Fisheries Ltd 	 970756334    
				    C98989
Luca Borg 			   335393M
MTRACE plc                          	 997701633    
				    C 73299
Computacenter UK Ltd	 970088832 
Brian Cutajar 			  227379M
Matthew Aquilina		  194672M
Claudia Cristina Gescher 	 157240A 
Joseph Muscat u 		  860345M
l-werrieta ta’ Carmen Muscat	

Is-16 ta’ April, 2024

No. 500

INCOME TAX MANAGEMENT ACT 
(CAP. 372) AND VALUE ADDED 

TAX ACT (CAP. 406)

Notice in terms of Article 29 of the Income 
Tax Management Act, Cap. 372; 

and Article 73(2) Value Added Tax 
Act, Cap. 406

IN terms of the proviso to Article 29(1) of the Income Tax 
Management Act and/or Article 73(2) of the Value Added Tax 
Act, the Commissioner for Tax and Customs hereby notifies 
the persons/companies listed hereunder to call at the Verifi-
cation and Audit Directorate, Office of the Commissioner for 
Tax and Customs, 7, Triq il-Masġar, Ħal Qormi QRM 3217, 
within thirty days of this notice to collect the notice/s issued 
on such persons/companies.

Name 			   Reference

Air Liquide Oil and 		  970325603 
Gas Services Ltd
Blue Ocean Fisheries Ltd 	 970756334    
				    C98989
Luca Borg 			   335393M
MTRACE plc                          	 997701633    
				    C 73299
Computacenter UK Ltd	 970088832 
Brian Cutajar 			  227379M
Matthew Aquilina		  194672M
Claudia Cristina Gescher 	 157240A 
Joseph Muscat and 		  860345M
the heirs of Carmen Muscat

16th April, 2024
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Nru. 501

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni 
ta’ Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq San Bastjan, Ħal Qormi (indikat fuq il-pjanta fuq 
il-paġna 4309).

Parti minn Triq Mater Boni Consigli, Paola (indikat fuq 
il-paġna 4310).

 Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li 
tifforma din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja 
għall-istess formazzjoni) għandha sa ħmistax-il (15) jum 
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq 
l-obbligi tagħha skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal 
Infrastruttura Malta tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol 
ta’ formazzjoni hi stess skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi 
u a spejjeż tal-persuni li huma legalment obbligati jiffurmaw 
it-triq.

  
L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 

it-3 ta’ Ġunju, 2024 u t-3 ta’Jannar, 2025, se tkun qed tibda 
xogħlijiet fi Triq San Bastjan, Ħal Qormi. L-aċċess għall-
vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt 
ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport Malta 
biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ 
jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali 
restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
is-16 ta’April, 2024 u is-16 ta’ Novembru, 2024, se tkun 
qed tibda xogħlijiet f’parti minn Triq Mater Boni Consigli, 
Paola.  L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu 
jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn 
Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax 
isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-
seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

 Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna  jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.
com). 

Is-16 ta’ April, 2024

No. 501

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic 
and Parking Suspension

 
IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 

of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq San Bastjan, Ħal Qormi (indicated on site plan on 
page 4309).

Part of Triq Mater Boni Consigli, Paola (indicated on site 
plan on page 4310).

Any person who is obliged by law to form said road 
(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
3rd June, 2024 and 3rd January, 2025, it will be starting road 
works in Triq San Bastjan, Ħal Qormi.  Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that 
between 16th April, 2024 and 16th November, 2024, it will 
be starting road works in part of Triq Mater Boni Consigli, 
Paola.  Vehicular access and on-street parking in this road 
may be restricted during certain works. ‘No parking’ signs 
authorised by Transport Malta will be affixed on site before 
such parking restrictions come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related ‘no parking’ signs on site are liable 
to be towed.

Further information or assistance may be obtained by 
email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

16th April, 2024
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Nru. 502

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 502

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni ghall-liċenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Goran Crnic 287771A Champagne Gardens, Blk E, Flat 13, Triq it-Tamar, San 
Pawl il-Baħar

Eshu 391822A Imperia Crt, Flat 1, Triq Gerry Zammit, Il-Gżira
Anil Chitumala 326048A Bastion Crt, Flat 1A, Triq il-Karmelitani, Il-Fgura
Khim Bahadur Thapa 425789A 11, Las Palmas, Triq il-Bħajar, Ħal Qormi
Kabeer Kundiladukkam 400208A 76, Giżimina, Flat 2, Triq Sant’Antnin, Il-Fgura
Joshwal Jose 419103A 103, Flat 1, Triq Bettina, Il-Gudja
Andrew Borg 494184M 118, Triq Melita, Il-Belt Valletta
Jonathan Micallef 15897M 43, Joan, Triq San Ġużepp, San Ġwann
Josef Costigan 81380M 51, Triq il-Kunċizzjoni, Iż-Żurrieq
Darren Mifsud 263393M Blk B, Flat 5, Triq San Ġużepp, Il-Belt Valletta
Paul James Jibiri 650719L 55, Franjo, Flat 1, Triq San Edwardu, Ħal Qormi
John Montanaro 43659M 13 Flat 1, Triq is-Suq, Il-Furjana
Lawrence Gerada 306263M 80, Triq G. Agius Muscat, Ħaż-Żabbar
Anthony Gauci 373363M 7, Savnic, Triq Falzon, Tas-Sliema
James Azzopardi 193470M 85, Paradise, Triq Bellic, Ħal Qormi
Nathan George Hili 66102L Blk 6A, Flat 3, Triq Pietru D’Armenia, Pembroke
Stefan Delicata 95787M 17, Chalmar, Flat 3, Triq San Pietru, Il-Fgura
Jitendra Yadav 380522A 131, Cockney, Triq il-Koppla, Il-Fgura
Mariah Portelli 18205H San Andrea, Blk A, Flat 2, Triq tal-Għajn, Il-Fontana, 

Għawdex
Mario Gichev 405018A Rose Wood, Blk B, Flat 7, Triq Paderborn, San Pawl il-Baħar
Christopher Montebello 334677M Aurora Lodge, P/H 17, Triq Patri G. Spiteri Fremond, Ħal 

Qormi
Sujan Kumar Paudel 315341A 28, Triq Toni Zahra, Iż-Żejtun
Christian Dimech 8697M Blk 3, Flat 6, Triq Għeriexem, Ir-Rabat
Alexander Pisani 742953M 112, Flat 3, Triq San Ġużepp, Il-Belt Valletta
Eldrich Saffrett 262687M 17, Sunset Cove, Triq Patri Taddew Schembri, Ħaż-Żabbar
Barbara Fava 402895M 6, Holy Family, Triq il-Gudja, Ħal Għaxaq
Mukesh Yadav 404082A 40, Loumar, Flat 5, Triq il-Qalb Ta’ Gesù, San Pawl il-Baħar
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Mandu Hang Limbu 
Sangbahamphe 

305103A 41, Flat 2, Triq Giovanni Papaffy, Birkirkara

Alfred Gauci 396861M 6, Marfred, Triq Erminia Cilia Abela, Ħaż-Żabbar
Daniel Attard 323199M 130, Walvana, Triq l-Alwetta, Il-Mosta
Jesmond Pace 91768M 109, Triq Azzopardi, Il-Marsa
Giuseppe Antonio Baldacchino 161157M 180, Massabielle Crt, Flat 2, Triq Alfredo Cachia Zammit, 

Iż-Żejtun
Kenneth Borg 418474M 42, Salvanos, Triq Anton Buttigieg, Il-Ħamrun
Oljica Srdic 225502A Highhill, Blk B, Flat 14, Triq l-Isptar, Tal-Pietà
Slavica Srdic 225504A Highhill, Blk B, Flat 14, Triq l-Isptar, Tal-Pietà
Maria-Assunta Xerri 362672M Balzunetta Crt, Blk D, Flat 5, Triq il-Provigarju, Għajnsielem
Darko Miladinovic 235280A 81, Highland Crt, Flat 5, Triq Qrajten, Tal-Pietà
Aleksandar Gjorgjijevski 431114A 196, Lumar, Flat 1, Triq Sant’Antnin, San Pawl il-Baħar
Daniel Pizzuto 220082M 36, Trafalgar Bldg, Flat 1, Triq San Albert, Il-Gżira
Janas Khan 428425A 3, Melton, Triq Sant’Antnin, L-Imsida
Clinton Schiavone 90888M 11, Penzance, Flat 2, Triq id-Dolmen, Marsaskala
Deepak Bhat 398696A St Paul, Triq San Ġuċepp, Ħaż-Żebbuġ
Justin Gerada 260981M 17, Justin, Trejqet Emilio Lombardi, Tas-Sliema
Manolito Bugeja 301577M 122, St Anthony’s Crt, Flat 14, Triq J. Quintinus, San Pawl 

il-Baħar
Lawrence Spiteri 158286M 31, Harmony Flats, P/H 3, Triq ix-Xitwa, Ħal Qormi
Massimo Tivisini 228393M Bellavista Crt, Flat 6, Triq Santa Marija, Iż-Żebbuġ, Għawdex
Madhvi Giri 324657A 158, Triq Sir William Reid, Il-Gżira
Clayton Goodrum 151384M 175D, Ave Maria Crt, Blk B, Flat 5, Triq Kent, Il-Fgura
Luca Degiorgio 66905L 98, Triq G. Agius Muscat, Ħaż-Żabbar
Elvin Spiteri 351196M 112, Alcasons Crt, Blk D, Flat 6, Triq id-Dejma, Ħal Tarxien
Klodjan Haka 353389A 50, Angleman House, Flat 3, Triq Massabielle, San Ġwann
Arbindra Thakur 393875A 57A, Triq is-Serkin, Il-Marsa
Vladimir Stankovic 171827A Ocean Breeze, Blk B, Flat 5, Triq Annetto Caruana, San 

Pawl il-Baħar
Carmela Agius 733961M 153, Freesia, P/H 6, Triq Toni Zahra, Iż-Żejtun
Bjorn Owen Mifsud 482196M 42, Gilcarm, Flat 2, Triq ix-Xriek, L-Imqabba
Zoran Radenkovic 266722A Casa Blanca, Flat 1, Triq it-Tumbrell, Il-Mellieħa
Ivana Holod 175928A American Flat, 5, Triq Gulju, San Pawl il-Baħar
Justin Soman 384246A 139, Gardenia Crt, Flat 2, Triq il-Feerovija l-Qadima, Ħal 

Balzan
Natalija Bozovic 443023A 53, Assisi Crt, Flat 5, Triq it-Turisti, San Pawl il-Baħar
Bashar Abul 436596A 144, Flat 3, Triq in-Naxxar, Birkirkara
Antonella Mifusd 388185M Blk A2, Flat 4, Triq it-Taqtigħa, Ħaż-Żebbuġ
Anna Cassar Gaffiero 188770M 14, Sogni D’Amore, Triq il-Batterija, Birżebbuġa
Monolito Mahusay Pacot 438261A The Village Crt, Mais1, Triq Lapsi Triq Ġdida, Ħal Qormi
Emanuele Montoro CA26469LZ 50, Triq Dun Vincenz Saliba, Birkirkara
Shimul Karmakar 347507A Windsor Court, Flat 1, Triq Ħal Qormi, Il-Ħamrun
Kenneth Brignano 26576M 349, Paper Roses, Triq il-Merħba, Il-Fgura
Emanuel Bonnici 694160M 17, Casa Taneman, Triq Patri Marjanu Vella, L-Iklin
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Dastar Ashraf 254478A 178, Charlann, Triq San Edwardu, Ħal Qormi
Vincent Balzan 210753M 149, Windmill Crt, Blk E Flat 6, Triq il-Qaqożż, Ħaż-Żabbar
Darren Fenech 176178M Slipknot, Triq it-Torri Vincenti, L-Imqabba
Mohamed Adam Hussein 255515A The Atrium, Flat 30B, Triq Achille Ferris, L-Imsida
Youssef Emara 90999M 114, Dar Patri Leopoldo, Triq San Albert, Il-Gżira
Talib Hussain 416866A Flat 58, The Strand, Triq ix-Xatt, Tas-Sliema
Robert Fiteni 261979M 6, Fiteni Terribile, Triq l-Għajn Maltija, Ħaż-Żebbuġ
Maximilian John Agius 155190M Sandy Beach Crt, Flat 4, Triq il-Marfa, Il-Mellieħa
Christopher Busuttil 24382M 74, Dar il-Hena, Triq il-Marloċċ, Ħaż-Żabbar
Daniela Briffa 52792M 122, Triq San Ġwann, Ħal Għargħur
Denise Barbara 375678M 25, Blanzuni, Triq il-Kaħwiela, Santa Luċija
Rahul Ravindran Pillai 425790A Apartment 53, Flat 3, Triq Antonio Bosio, L-Imsida
Orges Hoxhaj 288498A Barbarella Flats, Blk 97, Flat 4, Triq Marsalforn, Ix-Xagħra, 

Għawdex
Dale Agius 118904L App Indipendenza, Flat 25, Triq Maria De Dominicis, Santa 

Luċija
Owen Galea 300803L Blk E, Flat 10, Triq il-Ġilju, Ħaż-Żabbar
Lee Cumbo 113588M Camrata, Is-Sular ta’ Isfel, Flat 11, Triq il-Merkanti, Il-Belt 

Valletta
Michelle Buhagiar 247976M 68, Casa Buhagiar, Triq il-Baċir, Il-Mosta
Dhurba Pokhrel 394120A 41, Triq il-Farfett, Il-Marsa
Ravi Kumar Rudra 335192A 102, Triq il-Miratur, Il-Furjana
Darshan Lal 309549A 29, Lija Res Comp, Flat 214, Triq Robert Mifsud Bonnici, 

Ħal Lija
Aleksandar Ristic 196421A Catania Crt, Flat 13, Triq il-Ġlieba, San Pawl il-Baħar
Prossy Nakaggwa Nakanjako 358544A 42, The Vines, Triq is-Sajf, Il-Mosta

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	 

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or
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(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

Is-16 ta’ April, 2024

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

16th April, 2024

No. 503

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT  is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

16th April, 2024

Nru. 503

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz tal-
istess affissjoni, l-ko-inkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn ko-inkwilini oħra. L-applikant 
huwa responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq 
il-post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

Is-16 ta’ April, 2024

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI 1/2023/0140	 50519-009	 Raba’ 3rd ptn of Farm il-Qlejja	 Transfer of agricultural lease 
			   l-Kbira - MDINA	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2024/0120	 J43038	 Raba’ Ta’ Għolliequ - Plot 1	 Transfer of agricultural lease 
			   - BURMARRAD	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2023/0549	 E03468	 Raba’ Qasam San Ġorġ	 Transfer of agricultural lease 
			   - KERĊEM	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2023/0550	 E03468	 Raba Qasam San Ġorġ	 Transfer of agricultural lease 
			   - KERĊEM	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2024/0016	 Z50247-002	 Raba’ 14th ptn Farm Qasam	 Transfer of agricultural lease 
			   San Ġorġ - KERĊEM	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2022/1272	 52818-011	 Raba’ is-Sur tal-Aħrax	 Transfer of agricultural lease 
			   - MELLIEĦA	 rights onto a third-party farmer
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No. 504

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

16th April, 2024

Nru. 504

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

Is-16 ta’ April, 2024

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 16.4.2024	 €72.239	 €0.876

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 76

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Il-Ħamrun

Nhar il-Ħadd, 28 ta’ April 2024, minn 12.30 p.m. sat-3.30 
p.m., marċ tal-banda minn Pjazza San Pawl u Triq il-Kbira San 
Ġużepp sal-każin tas-soċjetà. 

Hemm bżonn clearance.

Għeluq taʼ toroq u trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ix-Xagħra, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 28 ta’ April, 2024, mit-3.00 a.m.sas-1.00 
p.m., minn Pjazza Vitorja (ħadd ma jistaʼ jipparkja), Vjal it-8 
ta’ Settembru u Triq it-28 ta’April, 1688;

Nhar il-Ħadd, 28 ta’ April, 2024, mis-7.00 a.m. sal-11.00 
a.m., minn Triq Ta’ Ħamet, Triq l-Ispiera, Triq il-Knisja u 
Triq il-Miġra.

POLICE NOTICE

No. 76

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated. 

Ħamrun

On Sunday, 28th April 2024, from 12.30 p.m. till 3.30 p.m., 
band march through Pjazza San Pawl and Triq il-Kbira San 
Ġużepp till the band club.

Clearance needed.

Closure of streets and public transport will be affected. 

Xagħra, Gozo

On Sunday, 28th April, 2024, from 3.00 a.m. till 1.00 p.m., 
through Pjazza Vitorja (no parking), Vjal it-8 ta’ Settembru 
and Triq it-28 ta’ April, 1688;

On Sunday, 28th April, 2024, from 7.00 a.m. till 11.00 
a.m., through Triq Ta’ Ħamet, Triq l-Ispiera, Triq il-Knisja 
and Triq il-Miġra.
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Ir-Rabat (Għawdex)

Nhar il-Ħadd, 28 ta’ April, 2024, mis-7.00 a.m. sal-10.00 
a.m., minn Triq il-Kapuċċini, Triq ta’ Wara s-Sur u Triq 
l-Ewropa (ħadd ma jistaʼ jipparkja quddiem Downtown).

Iż-Żebbug, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 28 ta’ April, 2024, mis-7.00 a.m. sal-10.00 
a.m., minn Triq Marsalforn, Triq ir-Rabat, Triq il-Wied, Triq 
Santa Marija u Triq l-Imgħallem (parzjalment magħluqa 
fʼdirezzjoni waħda).

L-Għasri/L-Għarb

Nhar il-Ħadd, 28 ta’ April, 2024, mis-7.00 a.m. sal-10.00 
a.m., minn Triq Ta’ Għammar, Triq Ta’ Pinu, Triq il-Wilġa, 
Triq Dun K. Caruana u Triq iż-Żebbuġ (parzjalment magħluqa 
fʼdirezzjoni waħda).

Birkirkara

Nhar il-Ġimgħa, 3 ta’ Mejju, 2024, mill-4.00 p.m. sal-
11.00 p.m., minn Pjazza Sant’Elena, Triq Sant’Elena, Triq 
il-Kbira, Triq Brared, Triq John Borg, Triq l-Isqof Labini u 
Triq Rigu. 

Trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Is-16 taʼ April, 2024

Victoria (Gozo)

On Sunday, 28th April, 2024, from 7.00 a.m. till 10.00 
a.m., through Triq il-Kapuċċini, Triq ta’ Wara s-Sur and Triq 
l-Ewropa (no parking in front of Downtown).

Żebbug, Gozo

On Sunday, 28th April, 2024, from 7.00 a.m. till 10.00 
a.m., through Triq Marsalforn, Triq ir-Rabat, Triq il-Wied, 
Triq Santa Marija and Triq l-Imgħallem (partially closed in 
one direction).

Għasri/Għarb

On Sunday, 28th April, 2024, from 7.00 a.m. till 10.00 
a.m., through Triq Ta’ Għammar, Triq Ta’ Pinu, Triq il-Wilġa, 
Triq Dun K. Caruana and Triq iż-Żebbuġ (all partially closed 
in one direction).

Birkirkara

On Friday, 3th May, 2024, from 4.00 p.m. till 11.00 p.m., 
through Pjazza Sant’Elena, Triq Sant’Elena, Triq il-Kbira, 
Triq Brared, Triq John Borg, Triq l-Isqof Labini and Triq Rigu. 

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

16th April, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 11 tal-2024

Eżerċizzju ta’ sparar attiv fuq il-Baħar – Gunex 01/2024

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport 
Malta, jgħarraf li l-Forzi Armati ta’ Malta għandhom 
iwettqu eżerċizzju ta’ sparar attiv fuq il-baħar, jew mir-
Ranges ta’ Pembroke (LM-D01) jew min-Nofsinhar ta’ 
Malta (LM-D05), bejn it-Tnejn, 22 ta’ April, 2024, u 
l-Ġimgħa, 26 ta’ April, 2024.

Iż-żona li  għandha tintuża fil-ġurnata se tkun 
determinata mill-kundizzjonijiet tat-temp prevalenti.

L-eżerċizzju se jsir f’wieħed mill-oqsma kif imsemmi 
hawn taħt, mit-8.00 a.m. sas-6.00 p.m. ħin lokali (mis-6.00 
a.m. sal-4.00 p.m. UTC).

	
Fir-Ranges ta’ Pembroke LM-D01 (PEMBROKE 

HIGH)

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 11 of 2024

Live firing practice exercise at sea – Gunex 01/2024

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta 
notifies that the Armed Forces of Malta shall conduct a 
live firing practice exercise at sea from either Pembroke 
Ranges (LM-D01) or south of Malta (LM-D05) between 
Monday, 22nd April, 2024 and Friday, 26th April, 2024. 

The area to be used on the day, will be determined by 
the prevalent weather conditions.

 
The exercise will take place within either of the areas 

as mentioned below, from 8.00 a.m. till 6.00 p.m. local 
time (from 6.00 a.m. till 4.00 p.m. UTC).

At Pembroke ranges   LM-D01 (PEMBROKE HIGH)
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Mill-Pożizzjoni A:
		
Latitudni (T)		 Lonġitudni (L)

35º 55’.900		  014º 28’.533

minn hemm fuq direzzjoni ta’ 335 True x 8.5 mili 
nawtiċi sa:

Pożizzjoni B:		 	

Latitudni (T)		 Lonġitudni (L)

36º 03’.620		  014º 24’.100

minn hemm fuq ark ta’ raġġ ta’ ċirku ta’ 8.5 mili nawtiċi 
ċċentrata fuq il-pożizzjoni A għal:

Pożizzjoni C:		
	
Latitudni (T)		 Lonġitudni (L)

36º 00’.150		   014º 37’.600

minn hemm fuq linja ta’ 240 True għall-pożizzjoni A.

Il-bastimenti kollha fil-viċinanzi għandhom jipproċedu 
b’kawtela u jżommu mill-inqas tmien mili nawtiċi u nofs 
(8.5NM) ’il barra mill-kosta ta’ Pembroke, fid-dati u 
l-ħinijiet indikati.

Il-baħħara huma infurmati wkoll li ġiet stabbilita 
mogħdija ta’ erba’ mili nawtiċi (4NM) bejn il-kosta u 
l-linja M sa N (kif muri fuq chart A fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt) għall-bastimenti 
kollha fid-dati u l-ħinijiet imsemmija hawn fuq. Kull 
bastiment li bi ħsiebu jgħaddi minn din il-mogħdija f’dawn 
il-ħinijiet għandu jikkomunika fuq VHF Channel 69 Malta 
VTS, għall-approvazzjoni finali qabel ma jidħol fiż-żona.

	 Latitudni (T)		  Lonġitudni (L)

M	 36° 02’.869		  014° 24’.532
N	 35° 58’.387		  014° 33’.834

Fin-Nofsinhar ta’ Malta LM-D5 (MELITA)

L-eżerċizzju se jsir f’żona ċirkolari ta’ raġġ ta’ 8 mili 
nawtiċi, iċċentrat fuq il-punt Z:

Pożizzjoni Z:		

	 Latitudni (T)		  Lonġitudni (L)

	 35º 30’.500		  014º 11’.000

From Position A:	

Latitude (N)		  Longitude (E)

35º 55’.900		  014º 28’.533

thence on a bearing of 335 True x 8.5 nautical miles to:

Position B:		

Latitude (N)		  Longitude (E)

36º 03’.620		   014º 24’.100

thence on an arc of a circle radius 8.5 nautical miles 
centred on position A to:

Position C:		

Latitude (N)		  Longitude (E)

36º 00’.150		  014º 37’.600

thence on a bearing of 240 True to position A.

All vessels in the vicinity must proceed with caution 
and keep at least eight and a half nautical miles (8.5NM) 
off the Pembroke coast, on the dates and times indicated.  

Mariners are also informed that a corridor of four 
nautical miles (4NM) between the coast and the line M 
to N (as shown on the chart A found on Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt)) has been established for 
the passage of all vessels on the above-mentioned dates and 
times. Any vessel intending to transit through this corridor 
within these times is to communicate on VHF Channel 69 
Malta VTS, for final approval prior to entering the area.

	 Latitude (N)		  Longitude (E)

M	 36° 02’.869		  014° 24’.532
N	 35° 58’.387		  014° 33’.834

At south of Malta   LM-D5 (MELITA) 

The exercise will be held within a circular area of 8 
nautical mile radius, centred on point Z:

Position Z:	 	

	 Latitude (N)		  Longitude (E)
	
	 35º 30’.500		  014º 11’.000
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kif muri fuq chart B fis-sit elettroniku ta’ Transport 
Malta (www.transport.gov.mt).

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-bastimenti kollha fil-
viċinanzi għandhom jipproċedu b’kawtela, huma avżati 
biex jagħtu spazju wiesa’ liż-żoni tal-eżerċizzju u f’kull 
ħin josservaw kull struzzjoni mogħtija minn inġenji tal-
AFM li jkunu qed jagħmlu rondi fiż-żona u mill-Valletta 
VTS fuq VHF Channel 12. 

Charts affettwati: BA 194, 2124, 2537 u 2538

Pożizzjonijiet b’referenza għal WGS 84 DATUM

Is-16 ta’ April, 2024

as shown on the chart B found on Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt).

In view of the above all vessels in the vicinity must 
proceed with caution, they are advised to give the exercise 
areas a wide berth and comply at all times with any 
instructions given by AFM craft patrolling the area and 
by Valletta VTS on VHF Channel 12.

Charts affected: BA 194, 2124, 2537 and 2538

Positions referred to WGS 84 DATUM

16th April, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 27 tal-2024

Tibdil ta’ żewġ sezzjonijiet ta’ barra ta’ pontun O 
fid-Daħla tal-Imsida

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara u lill-pubbliku ġenerali li se jinbidlu ż-żewġ 
sezzjonijiet ta’ barra ta’ pontun O fid-Daħla ta l-Imsida.

It-tibdil taż-żewġ taqsimiet se jsir fi kwalunkwe ġurnata 
bejn it-Tlieta, 16 ta’ April, 2024 u l-Ġimgħa, 26 ta’ April, 2024.

Ix-xogħol jikkonsisti fit-tneħħija taż-żewġ sezzjonijiet ta’ 
barra tal-pontun, li mbagħad jiġu rmunkati lejn tarzna. Żewġ 
sezzjonijiet ta’ sostituzzjoni ġodda tal-pontun mbagħad jitniżżlu 
fil-baħar minn moll fil-qrib u jiġu assigurati kif xieraq.

Ix-xogħol se jsir minn barkun li jkun assistit minn 
għaddasa. Il-barkun ikun irmiġġat fiż-żona A, B, C u D, kif 
muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt).

Pożizzjoni	 Latitudni (T)	 Lonġitudni (L)

	 A	 35° 53’.769	 014° 29’.931
	 B	 35° 53’.799	 014° 29’.931
	 C	 35° 53’.779	 014° 29’.967
	 D	 35° 53’.769	 014° 29’.968

Il-barkun se jtajjar il-Bandiera tal-Kodiċi Internazzjonali tas-
Sinjali ‘A’  waqt li jkunu qed isiru l-operazzjonijiet tal-għadis.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, u jinnavigaw b’kawtela u b’veloċità baxxa 
(mingħajr rima) meta jkunu qrib iż-żona indikata. Huma 
għandhom iżommu distanza ta’ sigurtà miż-żona msemmija 
hawn fuq.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 27 of 2024

Replacement of two outer sections of pontoon O 
in Id-Daħla tal-Imsida

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and the general public that the two outer 
sections of pontoon O in Id-Daħla tal-Imsida will be replaced.

The replacement of the two sections will be carried out 
on any days between Tuesday, 16th April, 2024 and Friday, 
26th April, 2024.

The work consists of removing the two outer sections of 
the pontoon, which will then be towed away to a shipyard. 
Two new replacement pontoon sections will then be lowered 
into the sea from a nearby quay and secured accordingly. 

The work will be carried out from a barge and will be 
assisted by divers. The barge will be moored within the area 
A, B, C and D, as shown on the chart found on Transport 
Malta website (www.transport.gov.mt).

Position	 Latitude (N)	 Longitude (E)

	 A	 35° 53’.769	 014° 29’.931
	 B	 35° 53’.799	 014° 29’.931
	 C	 35° 53’.779	 014° 29’.967
	 D	 35° 53’.769	 014° 29’.968

The barge will be displaying the international code of 
Signals Flag ‘A’ whilst diving operations are being carried out.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, navigate with caution and at slow speed (no 
wake) when navigating close to the indicated area. They are 
to keep a safety distance from the abovementioned area. 



Is-16 ta’ April, 2024 	 4319

They are to comply with any instructions given on VHF 
Channel 12 and/or 16, by Valletta VTS and co-operate with 
the contractor on site.

Chart affected: BA 177

16th April, 2024

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 28 of 2024

Hydrographic (multi-beam) surveys in St Paul’s Bay
and Mellieħa Bay – BathMalta2

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that a Hydrographic (multi-beam) survey 
will be carried out in St Paul’ Bay and Mellieħa Bay.

The Hydrographic (multi-beam) survey will be carried 
out between Monday, 22nd April, 2024 and Wednesday, 24th 
April, 2024 and will be held within the area A, B, C, D, E, F, 
and the intermediate coastline, as shown on the chart found 
on Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

The survey will be carried out in all areas of St Paul’s Bay, 
Mellieħa Bay and Salina Bay that are accessible and safe for 
the survey vessel to manoeuvre. 

A survey-support vessel will be used during the survey, 
therefore a wide berth of 25m is requested. The support vessel 
will be moving slowly and will display the International Code 
of Signals Flag ‘D’ during the survey.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, navigate with caution and at slow speed.  All 
vessels shall give the above-mentioned survey-support vessel 
a wide berth and shall cooperate with the survey team. 

They are to comply with any instructions given on 
VHF Channel 12 and/or 16, by Valletta VTS and by any 
enforcement personnel on site.

Charts affected: BA 211, 2537

16th April, 2024

Huma għandhom ukoll josservaw kwalunkwe struzzjonijiet 
mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16, minn Valletta VTS 
u jikkoperaw mal-kuntrattur fuq il-post.

Chart affettwata: BA 177

Is-16 ta’ April, 2024

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru. 28 tal-2024

Hydrographic (multi-beam) surveys f’San Pawl il-Baħar
u l-Bajja tal-Mellieħa – BathMalta2

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li se jsir Hydrographic (multi-beam) 
survey f’San Pawl il-Baħar u fil-Bajja tal-Mellieħa.

Il-Hydrographic (multi-beam) survey se jsir bejn it-Tnejn 
22 ta’ April, 2024 u l-Erbgħa 24 ta’ April, 2024, fiż-żona A, B, 
C, D, E, F, u x-xatt ta’ bejniethom, kif muri fis-sit elettroniku 
ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

L-istħarriġ se jsir fl-inħawi kollha ta’ San Pawl il-Baħar, 
il-Bajja tal-Mellieħa u l-Bajja tas-Salina li huma aċċessibbli 
u sikuri għall-manuvrar tal-bastiment tal-istħarriġ.

Matul l-istħarriġ se jintuża bastiment ta’ appoġġ għall-
istħarriġ, għalhekk huwa mitlub spazju wiesa’ ta’ 25m. Il-
bastiment ta’ appoġġ se jkun miexi bil-mod u matul l-istħarriġ 
se jtajjar il-Bandiera tal-Kodiċi Internazzjonali tas-Sinjali ‘D’.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, u jinnavigaw b’kawtela u b’veloċità baxxa. 
Il-bastimenti kollha għandhom jagħtu lill-bastiment ta’ appoġġ 
għall-istħarriġ imsemmi hawn fuq spazju wiesa’ u għandhom 
jikkoperaw mat-tim tal-istħarriġ.

Huma għandhom josservaw kwalunkwe struzzjonijiet 
mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16, minn Valletta VTS 
u minn kwalunkwe uffiċjali ta’ infurzar fuq il-post.

Charts affettwati: BA 211, 2537

Is-16 ta’ April, 2024

AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal espressjoni ta’ interess għal Ambaxxaturi
tal-Qari fuq bażi ta’ kuntratt għal servizz

Ħarsa ġenerali

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qed tfittex 
personalitajiet magħrufa lokali fuq bażi ta’ kuntratt għal servizz 

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for expression of interest for Reading 
Ambassadors on a contract for service basis

Overview

The National Literacy Agency will be recruiting 
local personalities on a contract for service basis to 
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biex jipprovdu sessjonijiet ta’ qari għall-gost. L-Ambaxxaturi 
tal-Qari jistgħu jkunu atturi, awturi, ġurnalisti, kantanti, 
preżentaturi, sportivi, xandara jew żeffiena.

Il-kandidati magħżula se jipprovdu bejn 12-il siegħa 
u 64 siegħa ta’ servizz, mifruxa fuq perjodu ta’ tmien (8) 
xhur minn Mejju sa Diċembru 2024, bil-possibbiltà ta’ 
tiġdid għal perjodu ulterjuri suġġett għal prestazzjoni tajba. 
Huwa previst li kull attività ta’ qari tieħu madwar tliet (3) 
sigħat ta’ servizz. Ir-rata tal-ħlas hija ta’ €12.67 fis-siegħa, 
eskluża l-VAT jekk applikabbli. Se jingħata ħlas ukoll għall-
preparazzjoni tas-sessjonijiet.

Min jintgħażel ikun responsabbli lejn il-Kap Eżekuttiv tal-
Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu u/jew id-delegat tiegħu/
tagħha. Impjegati full-time tal-Aġenzija mhumiex eliġibbli. 

L-applikanti eliġibbli se jissejħu għal intervista.

Dmirijiet u Responsabbiltajiet

1. Il-preparazzjoni u l-għoti ta’ sessjonijiet tal-qari 
bl-iskop li jilħqu t-tfal u l-edukaturi. Jista’ jkun hemm 
okkażjonijiet fejn il-ġenituri/kustodji jkunu preżenti;

2. Livell għoli ta’ professjonalità fix-xogħol;

3. Ħidma kollaborattiva mal-partijiet rilevanti kollha 
biex jiġi żgurat servizz ta’ kwalità u f’waqtu. 

Għanijiet

1. Jitkattar l-iżvilupp tal-litteriżmu fost it-tfal permezz 
tal-qari tal-istejjer; 

2. Titrawwem l-imħabba lejn il-qari tal-istejjer permezz 
ta’ qari b’mod professjonali tul dawn is-sessjonijiet; 

3. L-immersjoni totali fil-Malti jew fl-Ingliż: il-qari u 
l-kummenti dwar l-istorja jsiru skont il-lingwa tal-ktieb li 
jkun qed jinqara. 

Kriterji ta’ Eliġibbiltà

Atturi, awturi, ġurnalisti, kantanti, preżentaturi, sportivi, 
xandara jew żeffiena li huma magħrufa u stabbiliti.

Profiċjenza għolja fil-qari, fit-taħdit u l-komunikazzjoni 
bil-Malti u/jew bl-Ingliż. 

Tingħata preferenza lil kandidati li diġà għandhom 
esperjenza jagħmlu sessjonijiet ta’ qari tal-programm tal-
Ambaxxaturi tal-Qari. 

provide interactive sessions. Ambassadors can be actors, 
broadcasters, authors, dancers, footballers, journalists, or 
presenters.

The eligible candidate/s will provide between 12 hours 
and 64 hours of service, spread over a period of eight (8) 
months from May to December 2024, renewable for further 
periods subject to satisfactory performance. It is envisaged 
that every reading session will last approximately three (3) 
hours. The payment rate is €12.67 per hour, excluding VAT 
where applicable. Remuneration will be provided for session 
preparation.

The selected service providers will be accountable to 
the CEO of the National Literacy Agency and/or his/her 
delegate. Full-time employees of the Agency are not eligible.

Eligible applicants will be requested to sit for an 
interview.

Duties and Responsibilities

1. Prepare and deliver effective reading sessions for 
children and their educators. Parents/caregivers may be 
present on some occasions;

2. Maximum high standards of professional practice and 
behaviour;

3. Maintain a collaborative working relationship with all 
relevant stakeholders to ensure quality and timely services 
are provided.

Objectives

1. Support the development of literacy among children 
through reading/storytelling;

2. Promote the love and enjoyment of books through 
high quality reading/storytelling sessions;

3. Ensure full language immersion in either Maltese or 
English during every reading/storytelling session.

Eligibility Criteria

Actors, broadcasters, authors, dancers, footballers, 
journalists, and presenters who are well known and established.

Excellent fluency and communication skills in Maltese 
and/or in English.

Preference will be given to candidates that have previous 
experience delivering sessions as part of the Reading 
Ambassadors programme.
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Kif Tapplika

Il-kandidati għandhom jissottomettu l-espressjoni ta’ 
interess, flimkien mal-kwalifiki u l-esperjenzi fil-format 
tal-Europass Curriculum Vitae u kopja taċ-ċertifikat ta’ 
kondotta nadifa maħruġ mill-pulizija, permezz ta’ ittra 
elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) jew bil-posta 
jew bl-idejn lill-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu, Iċ-
Ċentru Nazzjonali tal-Kurrikulu, Triq Ġużè Abela Scolaro, 
Il-Ħamrun HMR 1304, sa mhux aktar tard mit-Tlieta, 30 ta’ 
April, 2024, f’nofsinhar. Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb 
permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.
mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

Is-16 ta’ April, 2024

How to Apply

Candidates should submit their expression of interest, 
together with a summary of qualifications and experience 
in a Europass Curriculum Vitae format and a copy of their 
police conduct certificate by email to (nlarecruitment@
ilearn.edu.mt) or by registered post or by hand to the 
National Literacy Agency, NCC, Triq Ġużè Abela Scolaro, 
Ħamrun HMR 1304 by not later than Tuesday, 30th April, 
2024, at noon. Further information may be obtained by 
email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), or by telephone 
number 2598 3325.

16th April, 2024

AĠENZIJA KULTURALI 
GĦALL-BELT VALLETTA 

Sejħa għal Servizzi ta’ Kordinatur tal-Amministrazzjoni 
tal-Ipprogrammar

Sejħa għall-applikazzjonijiet għal kandidati 
biex jaqdu dmirijiet bħala Kordinatur 

tal-Amministrazzjoni tal-Ipprogrammar fl-Aġenzija 
Kulturali tal-Belt Valletta (VCA)

Nomenklaturi li jindikaw is-sess maskili jinkludu wkoll 
is-sess femminili

Is-servizzi ta’ Kordinatur tal-Amministrazzjoni tal-
Ipprogrammar huma meħtieġa fil-VCA, b’bidu minn Marzu 
2023, b’medja ta’ 40 siegħa ta’ servizz fil-ġimgħa.

Il-kandidat li jintgħażel jidħol f’Kuntratt għal Servizz 
għal perjodu ta’ 36 (sitta u tletin) xahar. Is-servizz jitħallas 
€15 (eskluża l-VAT) fis-siegħa, b’medja ta’ 40 siegħa fil-
ġimgħa ta’ servizz meħtieġ (€600 mingħajr il-VAT fil-
ġimgħa x 52 ġimgħa =  €31,300 mingħajr il-VAT kull 
sena). Il-valur totali tal-kuntratt mhux se jaqbeż il-€102,960 
(eskluża l-VAT) fuq tliet snin. Kwalunkwe taxxi jew 
ħlasijiet oħra għandhom jitħallsu mill-kandidat li jintgħażel. 

L-Aġenzija Kulturali għall-Belt Valletta

Il-VCA hija entità tal-Gvern li ssostni u ssaħħaħ il-ħajja 
kulturali vibranti tal-Belt Kapitali permezz tal-ħolqien ta’ 
programm annwali ta’ avvenimenti kreattivi żviluppati 
b’kollaborazzjoni ma’ artisti u organizzazzjonijiet kulturali 
pubbliċi oħra. Legat tal-Fondazzjoni Valletta 2018, il-VCA 
ssostni wkoll standards ta’ eċċellenza fil-kordinazzjoni u 
l-organizzazzjoni ta’ avvenimenti kulturali fil-Belt, filwaqt li 
tinkoraġġixxi aċċess u parteċipazzjoni minn udjenza diversa. 

VALLETTA CULTURAL
AGENCY 

Call for Programming Administration Coordinator 
Services

Call for applications to perform duties 
as Programming Administration 

Coordinator at the Valletta Cultural
Agency (VCA)

Nomenclatures denoting the male gender also include the 
female gender

The services of a Programming Administration 
Coordinator are required at the VCA, starting from April 
2024, with an average of 40 hours of service per week.

The successful candidates shall enter into a Contract for 
Service for a period of 36 (thirty-six) months. The service 
shall be remunerated at €15 (excluding VAT) per hour, with 
an average of 40 hours per week of required service (€600 
excluding VAT per week x 52 weeks = €31,200 excluding 
VAT per year). The total contract value will not exceed 
€102,960 (excluding VAT) over three years. Any other 
taxes or charges shall be borne by the successful candidates. 
The Valletta Cultural Agency requires the services of two 
persons to carry out these functions.

The Valletta Cultural Agency

The VCA is a Government entity that sustains and 
strengthens the Capital City’s vibrant cultural life through 
the creation of an annual programme of creative events 
developed in collaboration with artists and other public 
cultural organisations. A legacy of the Valletta 2018 
Foundation, the VCA also upholds standards of excellence 
in the coordination and organisation of cultural events in the 
city, while encouraging access and participation by a diverse 
audience.
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Services Required

The Programming Administration Coordinators will form 
part of the Programming Department of the VCA and will be 
working under the supervision of the Head of Programming 
and Production and the Chief Executive Officer. The main 
duties of the Programming Administration Coordinators are:

Identify, develop and finalise the implementation of 
projects/events or strands of projects as part of the Agency’s 
programme;

Contribute to the development of the Programming 
strategy;

Oversee the overall process of procurement of the 
assigned projects and carry out procurement in line with the 
Public Procurement Regulations as and when necessary;

Assist, when necessary, in the production of the projects; 

Liaise with staff, superiors and stakeholders on all matters 
relating to the projects/events or strands of projects under 
responsibility;

Assist in the preparation and coordination of all the 
administrative processes (including necessary contracts and 
production) for the assigned event/projects forming part 
of the Agency’s programme, with a view to achieving the 
highest impact and ensuring sustainability;

Monitor and manage the time plan and budgets of 
projects/events or strands of projects;

Prepare, through liaison with both internal and external 
bodies, new initiatives;

Undertake research as assigned by the Head of 
Programming and Production and providing appropriate 
recommendations;

Keep a detailed reporting system regrading progress of 
projects and production plans and performances;

Carry out any other duties as may be assigned by the 
CEO of the VCA or his/her representative.

Qualifications and Experience Required

Interested applicants must be in possession of the 
following qualifications and/or certificates:

Diploma at MQF Level 5 (subject to a minimum of 
60ECTS/ECVET credits, or equivalent, with regard to 

Servizzi Meħtieġa

Il-Kordinatur tal-Amministrazzjoni tal-Ipprogrammar 
se jifforma parti mid-Dipartiment tal-Ipprogrammar tal-
VCA u jkun qed jaħdem taħt is-superviżjoni tal-Kap tal-
Ipprogrammar u l-Produzzjoni u l-Uffiċjal Kap Eżekuttiv. 
Id-dmirijiet ewlenin tal-Kordinatur tal-Amministrazzjoni 
tal-Ipprogrammar huma li:

Jidentifika, jiżviluppa u jiffinalizza l-implimentazzjoni 
ta’ proġetti/avvenimenti jew fergħat ta’ proġetti bħala parti 
mill-programm tal-Aġenzija;

Jikkontribwixxi għall-iżvilupp tal-istrateġija tal-
Ipprogrammar;

Jissorvelja l-proċess ġenerali tal-akkwist pubbliku tal-
proġetti assenjati u jwettaq l-akkwist pubbliku skont ir-
Regolamenti tal-Akkwist Pubbliku kif u meta jkun meħtieġ;

Jgħin, meta meħtieġ, fil-produzzjoni tal-proġetti;

Jikkordina mal-persunal, mas-superjuri u mal-partijiet 
interessati dwar il-kwistjonijiet kollha relatati mal-proġetti/
avvenimenti jew linji ta’ proġetti taħt ir-responsabbiltà;

Jgħin fit-tħejjija u l-kordinazzjoni tal-proċessi 
amministrattivi kollha (inklużi l-kuntratti u l-produzzjoni 
meħtieġa) għall-avveniment/proġetti assenjati li jiffurmaw 
parti mill-programm tal-Aġenzija, bil-ħsieb li jinkiseb 
l-ogħla impatt u tiġi żgurata s-sostenibbiltà;

Jissorvelja u jimmaniġġja l-pjan ta’ żmien u l-baġits ta’ 
proġetti/avvenimenti jew fergħat ta’ proġetti;

Iħejji, permezz ta’ kollegament maʼ korpi kemm interni 
kif ukoll esterni, inizjattivi ġodda;

Iwettaq riċerka kif assenjat mill-Kap tal-Ipprogrammar u 
l-Produzzjoni u jipprovdi rakkomandazzjonijiet xierqa;

Iżomm sistema ta’ rappurtar dettaljata rigward il-progress 
tal-proġetti u l-pjanijiet ta’ produzzjoni u l-prestazzjonijiet;

Iwettaq kwalunkwe dmir ieħor kif jista’ jiġi assenjat 
mill-Kap Eżekuttiv tal-VCA jew minn rappreżentant tiegħu/
tagħha.

Kwalifiki u Esperjenza Meħtieġa

L-applikanti interessati jridu jkunu fil-pussess tal-
kwalifiki u/jew ċertifikati li ġejjin:

Diploma f’Livell 5 tal-MQF (suġġetta għal minimu ta’ 
60 krettu ECTS/ECVET, jew ekwivalenti, fir-rigward ta’ 
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programmi li jibdew minn Ottubru 2003) f’suġġett relatat 
mal-Management/Xjenzi Soċjali/l-Umanitajiet, flimkien 
ma’ sena (1) rilevanti esperjenza ta’ xogħol.

Il-kwalifiki u l-esperjenza mitluba għandhom ikunu 
sostnuti minn ċertifikati u/jew testimonjanzi, li kopji tagħhom 
għandhom ikunu mehmuża mal-applikazzjoni jew mibgħuta 
separatament lill-Kap tal-HR Management, Valletta Cultural 
Agency, Exchange Buildings, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta; jew permezz ta’ ittra elettronika lil (hr@vca.gov.
mt), sa mhux aktar tard mid-data u l-ħin tal-għeluq.

Iċ-ċertifikati oriġinali u/jew it-testimonjanzi għandhom jiġu 
ppreżentati invarjabbilment għall-verifika waqt l-intervista. 

Applikazzjonijiet
 

L-applikanti interessati huma mitluba jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni indirizzata lill-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, flimkien 
ma’ dokument li jagħti spjegazzjoni qasira u metodoloġija 
dwar kif beħsiebhom jilħqu l-għanijiet stabbiliti fit-taqsima 
intitolata ‘Servizzi Meħtieġa’. Dawn id-dokumenti, flimkien 
ma’ CV u kopji taċ-ċertifikati, għandhom jintbagħtu permezz 
ta’ ittra elettronika lil (hr.vca@vca.gov.mt) sa mhux aktar 
tard minn nofsinhar (Ħin Ċentrali Ewropew) tal-25 ta’ April, 
2024. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

L-applikanti magħżula jintalbu jattendu għal intervista, li 
tista’ ssir online. L-applikanti eliġibbli jiġu intervistati minn 
bord tal-għażla biex jevalwa l-idoenità tagħhom li jwettqu 
d-dmirijiet imsemmija hawn fuq.

L-għażla finali ssir fuq mertu tekniku, u tkun ibbażata fuq 
analiżi tad-dokumentazzjoni sottomessa skont ir-rekwiżiti 
ta’ din is-sejħa u fuq ir-riżultat tal-intervista.

Is-16 ta’ April, 2024

programmes commencing as from October 2003) in a subject 
related to Management / Social Sciences / the Humanities, 
plus one (1) year relevant work experience.

Qualifications and experience claimed must be supported 
by certificates and/or testimonials, copies of which should be 
attached to the application or sent separately to the Head of 
HR Management at the Valletta Cultural Agency, Exchange 
Buildings, Triq ir-Repubblika, Valletta; or by email to (hr@
vca.gov.mt), by not later than the closing date and time.

Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

Applications

Interested applicants are required to send a motivation 
letter addressed to the Chief Executive Officer, together with 
a document outlining a brief explanation and methodology 
on how they are to achieve the objectives laid out in the 
section entitled ‘Services Required’.  These documents, 
together with a CV and copies of certificates, are to be sent 
by email to (hr.vca@vca.gov.mt) by not later than noon 
(Central European Time) of Thursday, 25th April, 2024. 
Late applications will not be considered. 

Shortlisted applicants will be asked to sit for an interview, 
which may be conducted over the internet. Eligible applicants 
will be interviewed by a Selection Board to assess their 
suitability to carry out the duties mentioned above.

The final selection shall be made on technical merit. It 
will be based on an analysis of the submitted documentation 
in line with the requirements of this call and on the outcome 
of the interview.

16th April, 2024

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Xoljiment ta’ Soċjetà

Ordni Nru. 4

Billi l-Koperattiva Malta Bus Ltd li ġiet reġistrata fl-29 ta’ 
Marzu, 2018, waqfet minn kull ħidma u billi l-Bord tal-Kop-
erattivi huwa sodisfatt illi s-Soċjetà msemmija għandha tiġi 
maħlula skont u għall-finijiet tad-dispożizzjonijiet tal-artikolu 
100 (2) tal-Att dwar is-Soċjetajiet Koperattivi Numru XXX 
tal-2001, il-Bord tal-Koperattivi ordna illi s-Soċjeta` msem-
mija għandha tinħall u appunta lis-Sur Paul Bugeja ta’ 76, Triq 
Jannar, Xagħra (Għawdex), Malta, bħala likwidatur.

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-operative Societies Act No. XXX of 2001)
 

Winding up Order of a Society

Order No. 4

Whereas Malta Bus Coop Ltd which was registered 
on the 29th March, 2018, ceased functioning and the Co-
operatives Board is satisfied that the Society should be 
wound up in accordance with and for the purposes of the 
provisions of Article 100 (2) of the Co-operatives Societies 
Act No. XXX of 2001, the Co-operatives Board has ordered 
the said Society to be wound up and has appointed Mr Paul 
Bugeja of 76, Triq Jannar, Ix-Xagħra (Gozo), Malta, to be 
liquidator.
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Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

Il-25 ta’ Marzu, 2024
CB 6/24

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru. XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Xoljiment ta’ Soċjetà

Ordni Nru. 5

Billi Darsia Co-operative Ltd (DCL) li ġiet reġistrata fit-23 
ta’ Jannar, 2013, waqfet minn kull ħidma u billi l-Bord tal-Ko-
perattivi huwa sodisfatt illi s-Soċjetà msemmija għandha tiġi 
maħlula skont u għall-finijiet tad-dispożizzjonijiet ta’ l-artiko-
lu 100 (2) tal-Att dwar is-Soċjetajiet Koperattivi Numru XXX 
tal-2001, il-Bord tal-Koperattivi ordna illi s-Soċjetà msemmija 
għandha tinħall u appunta lis-Sur Saviour Cauchi ta’ Fiduciary 
House, 115, Triq l-Imrieħel, Birkirkara,  bħala likwidatur.

Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

Il-25 ta’ Marzu, 2024
CB 7/24

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

25th March, 2024

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-operative Societies Act No. XXX of 2001)
 

Winding up Order of a Society

Order No. 5

Whereas Darsia Co-operative Ltd (DCL) which was 
registered on the 23rd January, 2013, ceased functioning and 
the Co-operatives Board is satisfied that the Society should 
be wound up in accordance with and for the purposes of the 
provisions of Article 100 (2) of the Co-operatives Societies 
Act No. XXX of 2001, the Co-operatives Board has ordered 
the said Society to be wound up and has appointed Mr 
Saviour Cauchi of Fiduciary House, 115, Triq l-Imrieħel, 
Birkirkara, to be liquidator.

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

25th March, 2024

TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, 
Transport Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02, u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

In ccordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02, and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 
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Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sat-Tlieta, 23 ta’ April, 2024, se 
jiġu rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2556 4134  mis-7.30 a.m. sa nofsinhar, jew permezz 
ta’ ittra elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by Tuesday, 23rd April, 2024, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone 
number 2556 4134 between 7.30 a.m. and noon, or by 
sending an email to (auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru. tar-Reġistrazzjoni/
Chassis

Lokalità ta’ Tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

Honda Accord Griż BUG882 Santa Venera

Volkswagen Polo Griż DBX861 Iċ-Ċirkewwa
Yamaha XTZ 750 

Tenere
Blu FAU252 In-Naxxar

Keeway Cityblade Abjad JCC397 Santa Lużija
Toyota Vitz Iswed GBL137 Marsaskala
Ford Focus Griż EN288BQ L-Imsida
Volkswagen Sharan Griż AC245N L-Għarb
Fiat Dynamic Blu DRC797 Birkirkara
Kymco Agility Griż EC64577 San Ġwann
Ford Transit Isfar BCO383 Santa Venera

Is-16 ta’ April, 2024	 16th April, 2024

CENTRAL BUSINESS DISTRICT FOUNDATION

List of direct contracts awarded by the Central Business 
District Foundation during the period between 1st January, 
2023, and 31st December, 2023, published in terms of 
Regulation 111(2) of the Public Procurement Regulations 
S.L. 601.03.

16th April, 2024

CENTRAL BUSINESS DISTRICT FOUNDATION

Lista ta’ direct contracts mogħtija mis-Central Business 
District Foundation matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Jannar, 2023 
u l-31 ta’ Diċembru, 2023, ippubblikata skont l-Artiklu 111(2) 
tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti Pubbliċi L.S. 601.03. 

Is-16 ta’ April, 2024

Direct Contracts

Nru. Numru ta’ Referenza 
għad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT eskluża

 No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject 
of Direct Contract

Award Date Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 CBD/DIR/001 Procurement of Sensor 
Nodes to be retrofitted 
on existing luminaires

20/01/2023 Electrical Supplies 
and Services

42,782

2 CBD/DIR/002 Provision of Land Transport 
Services at Mrieħel

22/03/2023 Malta Public 
Transport

80,000

3 CBD/DIR/003 Construction and 
Maintenance of Roads 

03/05/2023 Andrew Muscat 19905

4 CBD/DIR/004 Construction and 
Maintenanceof Roads 

03/05/2023 MB General Ltd 14,100

5 CBD/DIR/005 Insurance Services 08/05/2023 Mediterranean 
Insurance Brokers

5,511
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REGULATOR FOR ENERGY 
AND WATER SERVICES

List of direct contracts awarded by the Regulator for Energy 
and Water Services during the period between 1st July, 2023 
and 31st December, 2023, published in terms of Regulation 
111(2) of the Public Procurement Regulations S.L. 601.03.

16th April, 2024

REGOLATUR TAS-SERVIZZI TAL-ENERĠIJA 
U TAL-ILMA 

Lista ta’ direct contracts mogħtija mir-Regolatur tas-
Servizzi tal-Enerġija u tal-Ilma matul il-perjodu mill-1 ta’ 
Lulju, 2023, sal-31 ta’ Diċembru, 2023, skont l-Artikolu 111(2) 
tar-Regolamenti  dwar l-Akkwist Pubbliku L.S. 601.03.

Is-16 ta’ April, 2024

Nru. Numru ta’ Referenza
tad-Direct Contract

Isem tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
il-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Name/Subject 
of Direct Contract

Award 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value
Excl. VAT

1 DOKO235934657 D&O Liability Insurance 
Policy

30/11/2023 Antes Insurance 
Brokers

€7,889.83

2 REWS/117/2023 Software Development in 
respect of the RIDG 2023 
Scheme and Support

28/9/2023 Darttek Limited €9,996.66

3 REWS/45/2022 On demand technical support 
of the Schemes Administration 
(SAS) Platform for eForms 
and eProcedures

1/11/2023 Darttek Limited €45,850.00

4 REWS/104/2023 Software Development for 
the addition of the Water 
Purification Scheme Module 
to the Schemes Administration 
System

23/11/2023 Darttek Limited €15,517.06

5 MRA/ENE/104/2010 LP Gaswire Package 2024 29/11/2023 S&P Global Platts $10,035.00
6 REWS/82/2021 Onetrak Services 6/12/2023 Yaza Tech Ltd €7,956.00
7 REWS/110/2023 Consultancy icw determining 

the LPG cylinder price for 2024
7/12/2023 Grant Thornton €10,000.00

8 REWS/118/2023 Purchase of desktop computers 23/10/2023 Forestals €6,238.40

MSIDA LOCAL COUNCIL

Locality Meeting 

The Msida Local Council invites Msida residents whose 
name  appears  in  the  current  Msida  Local  Council  
electoral  register  to attend a meeting, which is going to be 
held on Tuesday, 30th April, 2024, at 5.00 p.m., at the Civic 
Centre, Misraħ Menqa, Msida MSD 9090.

During this meeting, the Council will report on its 
activities throughout the past year. Afterwards, the residents 
will have the chance to forward their suggestions.

Those who are interested in attending the meeting are 
requested to present their ID card upon entry.

16th April, 2024

KUNSILL LOKALI L-IMSIDA

Laqgħa tal-Lokalità

Il-Kunsill Lokali l-Imsida jistieden lir-residenti tal-Imsida 
li isimhom jidher fuq ir-reġistru elettorali kurrenti u li huma 
eliġibbli jivvutaw fl-elezzjonijiet tal-Kunsill, sabiex jattendu 
għal-laqgħa li se ssir nhar it-Tlieta, 30 ta’ April, 2024, fil-5.00 
p.m., fiċ-Ċentru Ċiviku, Misraħ Menqa, L-Imsida MSD 9090.

Matul il-laqgħa jingħata rendikont tal-ħidma tal-Kunsill 
matul is-sena li għaddiet. Wara, ir-residenti jkollhom iċ-ċans 
sabiex iressqu s-suġġerimenti u l-ilmenti tagħhom. 

Dawk li huma interressati li jattendu għal-laqgħa huma 
ġentilment mitluba jippreżentaw il-karta tal-identità mad-dħul.

Is-16 ta’ April, 2024
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ŻEBBUĠ (GOZO) LOCAL COUNCIL

Suspension of Parking

The Żebbuġ (Gozo) Local Council notifies that from 
Monday, 13th May, 2024 till Saturday, 18th May, 2024, the 
Qbajjar Promenade Parking area in Marsalforn, Żebbuġ, 
Gozo, will be closed off for parking. 

Parking of vehicles and other machinery is not permitted 
during these days.

16th April, 2024

KUNSILL LOKALI Ż-ŻEBBUĠ (GĦAWDEX)

Sospensjoni ta’ Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali ż-Żebbuġ (Għawdex) jgħarraf illi mit-
Tnejn, 13 ta’ Mejju, 2024 sas-Sibt, 18 ta’ Mejju, 2024, il-
parkeġġ tal-Qbajjar Promenade f’Marsalforn, iż-Żebbuġ, 
Għawdex, se jkun magħluq għall-parkeġġ ta’ vetturi.

Parkeġġ ta’ vetturi u makkinarju ieħor mhux permess 
f’dawn il-ġranet.

 
Is-16 ta’ April, 2024

KUNSILL LOKALI ĦAL GĦARGĦUR

Sospensjoni ta’ Traffiku 

Il-Kunsill Lokali Ħal Għargħur jgħarraf li mill-Ġimgħa,  
19 ta’ April, 2024 sas-Sibt, 18 ta’ Mejju, 2024, mid-9.30 a.m. 
sal-5.00 p.m., Triq l-Indipendenza (mill-kantuniera ta’ Triq 
Caravaggio sal-kantuniera ta’ Triq Giuseppi Calì) se tkun 
magħluqa għat-traffiku.

Is-16 ta’ April, 2024

ĦAL GĦARGĦUR LOCAL COUNCIL

Traffic Suspension

The Ħal Għargħur Local Council notifies that from  Friday, 
19th April, 2024 till Saturday, 18th May, 2024, from 9.30 
a.m. till 5.00 p.m., Triq l-Indipendenza (from the corner of 
Triq Caravaggio to the corner of Triq Giuseppi Calì) will be 
closed to all traffic.

16th April, 2024

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li: 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Il-Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 25 ta’ April, 2024, għal:

Avviż Nru. 17. Kiri tale quale għal perjodu ta’ ħmistax-
il (15) sena għal skopijiet kummerċjali ta’ Ħanut f’Nru. 
2, Blokk ‘E’, Qasam tad-Djar Tal-Ħawli, Il-Birgu, kif 
muri bl-aħmar u mmarkat bħala ‘Shop No. 2’ fuq il-pjanta 
P.D.78_80_19_A. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €8,385 kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ 
elfejn u seba’ mija u ħamsa u disgħin ewro (€2,795) fis-sena 
ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal 
dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 
32 tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas 
ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 18. Kiri ghall-perjodu ta’ ħmistax-il (15)  
sena għal skopijiet kummerċjali ta’ ħanut tale quale, bl-isem 
ta’ ‘Regent’ f’Nru. 29 Triq Manuel Dimech, Tas-Sliema, 
kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D. 2019_0334. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €49,101 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ sittax-il elf u tliet mija u sebgħa u 
sittin ewro (€16,367) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 25th April, 2024, for:

Advt No. 17. Lease tale quale for a period of fifteen 
(15) years for commercial purposes of a Shop at No. 2, at 
Block ‘E’, Tal-Ħawli Housing Estate, Vittoriosa, as shown 
edged in red and marked as ‘Shop No. 2’ on the plan 
P.D.78_80_19_A. Tenders are to be accompanied by  a bid-
bond for the amount of €8,385 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of two thousand and 
seven hundred and ninety-five euro (€2,795) per annum will 
not be considered. This tender may be subject to the right 
known as the right of first refusal as per article No. 32 of 
Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be 
charged for the tender document.

Advt No. 18. Lease for a period of fifteen (15) years for 
commercial purposes of a shop tale quale, called ‘Regent’ 
at No. 29, Triq Manuel Dimech, Tas-Sliema, as shown 
edged in red on the plan P.D.2019_0334. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €49,101 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of sixteen thousand and three hundred and sixty-seven euro 
(€16,367)  per annum will not be considered. This tender 
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l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta.

Avviż Nru. 19. Kiri, għal skopijiet kummerċjali għall-
perjodu ta’ ħmistax-il (15) sena, ta’ fond vojt tale quale 
u fl-istat li jinsab fih inklużi xi difetti li jista’ jkun hemm 
moħbija f’Nru. 2, Triq Fuq San Pawl, Bormla,  kif muri bl-
aħmar fuq il-pjanta P.D.2009_399. Dan il-fond ma jistax 
jintuża għal skopijiet residenzjali. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €11,661 kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ tlett elef u tmien mija u sebgħa u tmenin ewro 
(€3,887) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ 
tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut 
skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ 
Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 20. Kiri, għall-perjodu li fadal tal-kirja 
preżenti li jintemm fil-31 ta’ Mejju, 2028, tal-ħanut vojt 
tale quale f’Nru. 18, City Gate Arcade, Misraħ il-Ħelsien, 
Il-Belt Valletta, kif muri bl-aħmar u mmarkat Shop No. 18 
fuq il-pjanta P.D.2006_549_18. Il-kerrej preżenti ma jridx 
jibqa’ fil-kirja u terz interessat lest li jidħol għar-rimanenti 
perjodu ta’ din il-kirja. Dan it-terz interessat għandu d-dritt 
tal-ewwel rifjut riżervat favurih skont Artikolu Nru. 3 (1) 
tal-Avviż Legali Nru. 573.02. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €22,410 kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ sebat elef u erba’ mija u sebgħin ewro (€7,470) 
fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-
dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina għall-
pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta online. 
L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet kollha 
tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw sew dawn 
id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola 
preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti 
oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ fuq il-paġna 
ta’ dawn l-offerti fis-sit (https://landsauthority.org.mt/services/
tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) għandu jsir permezz 
tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità tal-Artijiet bil-card 
bankarja tal-preferenza tiegħek.

Is-16 ta’ April, 2024

may be subject to the right known as the right of first refusal 
as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. 
A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 19. Lease, for commercial purposes for a 
period of fifteen (15) years, of the bare premises tale quale 
in its present state including any latent defects at No.2 Triq 
Fuq San Pawl, Cospicua, as shown edged in red on plan 
P.D.2009_399. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of €11,661 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of three thousand and 
eight hundred and eighty-seven euro (€3,887) per annum 
will not be considered. This tender may be subject to the 
right known as the right of first refusal as per article No. 32 
of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

Advt No. 20. Lease, for the remaining period of the 
present lease which ends on the 31st May, 2028, of the bare 
shop tale quale No. 18, City Gate Arcade, Misraħ il-Ħelsien, 
Valletta, as shown edged in red and marked Shop No. 18 
on plan P.D.2006_549_18. The present tenant does not want 
to remain in the lease and an interested third party is ready 
to assume the remaining term of this lease. The interested 
third party has been reserved the right of first refusal as per 
Article No. 3 (1) of Legal Notice 573.02. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of €22,410 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount 
of seven thousand and four hundred and seventy euro 
(€7,470) per annum will not be considered. A fee of €50 
will be charged for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

16th April, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Min-
isteru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

CPSU5569/24 (020-3409/24). Provvista ta’ ‘disposable 
pledgets’ għal kirurġija karjadika,

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

CPSU5569/24 (020-3409/24). Supply of disposable 
pledgets for Cardiac Surgery,
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ippubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tat-12 ta’ April, 2024, 
ġie mħassar.

Is-16 ta’ April, 2024

published in the Government Gazette of 12th April, 2024, 
has been cancelled.       

16th April, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO – CPSU (Sourcing and Supply Chain 
Management) għas-Central Procurement and Supplies Unit 
(CPSU), Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf 
illi:

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviż li ġej 
sal-10.00 a.m. tat-Tnejn, 29 ta’ April, 2024. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għal: 

CFT 016-2087/24 – CPSU0310/24. CFQ for Care4diabE-
tes Seminars li se jittellgħu f’Għawdex fl-2024

 Dan id-dokument tal-offerta huwa mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-kwotazzjonijiet/offerti jinkisbu biss 
mill-Electronic Public Procurement System (www.etenders.
gov.mt). Ir-reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ 
jintuża s-sit elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu 
jkollhom l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu 
jistgħu jidħlu f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb 
mis-sezzjoni tal-FAQs tal-istess sit.

Is-16 ta’ April, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO – CPSU (Sourcing and Supply Chain 
Management) for the Central Procurement and Supplies 
Unit within the Ministry for Health and Active Ageing 
notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notice 
will be received up to 10.00 a.m. on Monday, 29th April, 
2024. Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt)

CFT 016-2087/24 – CPSU0310/24. CFQ for Care4diabE-
tes Seminars to be held in Gozo in 2024

This tender document is free of charge.

Quotation/tender documents are only obtainable from 
the Electronic Public Procurement System (www.etenders. 
gov.mt). Registration is required in order to make use of this 
website. Maltese economic operators need to be in posses-
sion of their organisation eID in order to access this website. 
More information is available from the FAQ section of the 
same website.

16th April, 2024

Co-funded by the
European Union

Kofinanzjat
mill-Unjoni Ewropea

CENTRAL PROCUREMENT u SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) għas-
Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Ministeru 
għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 7 ta’ Mejju, 2024. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għall-provvista ta’: 

CFT  020-3415/24. ‘Disposable iris hooks’
CFT 020-3416/24. ‘Haemostatic matrix’
CFT 021-3417/24. ‘Bupivacaine 0.5% and Adrenaline 1 

in 200,000 injections’  

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 7th May, 2024, 
Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the supply of:

CFT  020-3415/24. Disposable iris hooks
CFT 020-3416/24. Haemostatic matrix
CFT 021-3417/24. Bupivacaine 0.5% and Adrenaline 1 

in 200,000 injections  
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CFT 021-3418/24. Cefuroxime 250 mg tablets/capsules
CFT 020-3419/24. Transthoracic disposable external 

pacing/defibrillation electrodes
CFT 021-3420/24. Betamethasone 0.05% and Salicylic 

Acid 3% ointment
CFT 021-3421/24. Paracetamol 500mg suppositories  
CFT 020-3422/24. Micro needle holders for cardiac surgery
CFT 009-3423/24. Mild steel
CFT 020-3424/24. Four lumen central venous 

catheterisation sets, 16cmS
CFT 020-3425/24. Reinforced laryngeal mask air mask
CFT 020-3426/24. Disposable pledgets for cardiac surgery

CFT 020-3427/24. Disposable trocar and cannula 5mm to 
12mm for laparoscopic surgery

CFT 020-3428/24. Non-compliant PTCA balloon catheters

CFT 020-3429/24. Injection needles for bladder 

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the times and dates specified above. 

16th April, 2024

CFT 021-3418/24. ‘Cefuroxime 250 mg tablets/capsules’
CFT 020-3419/24. ‘Transthoracic disposable external 

pacing/defibrillation electrodes’
CFT 021-3420/24. ‘Betamethasone 0.05% and Salicylic 

Acid 3% ointment’
CFT 021-3421/24. ‘Paracetamol 500mg suppositories’  
CFT 020-3422/24. ‘Micro needle holders for cardiac surgery
CFT 009-3423/24. ‘Mild steel’
CFT 020-3424/24. ‘Four lumen central venous 

catheterisation sets, 16cmS’
CFT 020-3425/24. ‘Reinforced laryngeal mask air mask’
CFT 020-3426/24. ‘Disposable pledgets for cardiac 

surgery
CFT 020-3427/24. ‘Disposable trocar and cannula 5mm 

to 12mm for laparoscopic surgery’
CFT 020-3428/24. ‘Non-compliant PTCA balloon 

catheters’
CFT 020-3429/24. ‘Injection needles for bladder’ 

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 
l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQ tal-istess sit.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar tal-offerti 
fil-ħinijiet u d-dati msemmija hawn fuq. 

Is-16 ta’ April, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 17 ta’ April, 2024. 

ERU1104U24A – Medicinal
ERU1104U24B – Devices
ERU11014U24C – Devices
ERU1104U24 – Devices
ERU1104U24 – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier.

 
Is-16 ta’ April, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls will 
be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 17th April, 2024.

ERU1104U24A – Medicinal
ERU1104U24B – Devices
ERU11014U24C – Devices
ERU1104U24 – Devices
ERU1104U24 – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

16th April, 2024 
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Id-Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 18 ta’ April, 2024. 

ERU1204U24A – Medicinal
ERU1204U24B – Devices
ERU1204U24 – Devices
ERU1204U24 – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

Is-16 ta’ April, 2024

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the ERU Competitive Calls will be received 
up to 10.00 a.m. of Thursday, 18th April, 2024

ERU1204U24A – Medicinal
ERU1204U24B – Devices
ERU1204U24 – Devices
ERU1204U24 – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

16th April, 2024

KUNSILL LOKALI BORMLA

Il-Kunsill Lokali Bormla jgħarraf li:

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 14 ta’ Mejju, 2024, of-
ferti għandhom jintlaqgħu permezz tal-ePPS mill-Kunsill 
Lokali Bormla, għal:

Avviż Nru. KLBO01/2024. Tisbiħ ta’ ġnien eżistenti fi Triq 
il-Ġublew tal-Fidda, Bormla. 

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksu-
ba/ imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku 
tal-etenders (www.etenders.gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Is-16 ta’ April, 2024

BORMLA LOCAL COUNCIL

The Bormla Local Council notifies that:

Tenders will be received at Bormla Local Council 
through ePPS up to 11.00 a.m. on Tuesday, 14th May, 
2024,  for:

Advt No. KLBO01/2024. Embellishment of the existing 
garden at Triq il-Ġublew tal-Fidda, Bormla.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders web-
site (www.etenders.gov.mt).

 Any clarifications or addenda to the quotation document 
will be uploaded and available to view and download from 
this same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

16th April, 2024

KUNSILL LOKALI L-GĦASRI

Il-Kunsill Lokali l-Għasri jgħarraf illi: 

Sal-10.30 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 10 ta’ Mejju, 2024, 
jintlaqgħu offerti fil-Kunsill Lokali l-Għasri, għal:

Avviż Nru  GSR/01/2024. Provvista, konsenja u 
installazzjoni ta’ sistema ta’ CCTV camera għal Kunsill Lokali 
l-Għasri – diversi siti.

GĦASRI LOCAL COUNCIL

The Għasri Local Council notifies that: 

Tenders will be received at the Għasri Local Council up 
till 10.30 a.m. of Friday, 10th May, 2024, at 10.30 a.m. for:

Advt No.  GSR/01/2024. Supply, delivery and installation 
of external CCTV camera system for the Għasri Local Council 
– various sites.
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Id-dokumenti tal-offerti huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku 
(www.etenders.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Is-16 ta’ April, 2024

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website. 

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

16th April, 2024

836

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tas-6 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
161/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjoni jew korrezzjoni neċessarja fl-Att tat-Twelid 
numru 7680/1950 sabiex:

i. Isem Tereza Legatti u ċjoè tal-wild, kull fejn jidher 
fl-istess Att tat-Twelid jiġi mibdul minn ‘Tereza’ għal 
‘Theresa’;

ii. Isem il-missier jiġi mibdul minn ‘Ġuzeppi’ għal 
‘Giuseppe’;

iii. Isem l-omm jiġi mibdul minn ‘Tereza’ għal ‘Grazia’, 
u

iv. Id-data tat-twelid tagħha, u ċjoè tal-wild, tiġi mibdula 
mid-‘disgħa (9) ta’ Settembru, 1950’ għall-‘għaxra (10) ta’ 
Settembru, 1950’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa, 10 ta’ April, 2024
	
ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tas-6 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
274/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjoni jew korrezzjoni neċessarja:

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 6th April, 2024, and 
upon an application numbered 161/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotation or correction in the Act of Birth number 
7680/1950 in order to:

i. The name of Tereza Legatti,that is the name of the 
child, wherever it appears in the same Act of Birth is to be 
changed from ‘Tereza’ to ‘Theresa’;

ii. The father’s name is changed from ‘Ġuzeppi’ to 
‘Giuseppe’;

iii. The mother’s name is changed from ‘Tereza’ to 
‘Grazia’, and

iv. Her date of birth, is to be changed from ‘the ninth (9) 
September, 1950’ to the ‘tenth (10) September, 1950’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday, 10th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 6th April, 2024, and 
upon an application numbered 274/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotation or correction:
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i. Fl-att tat-twelid numru 1138/1959 sabiex kull referenza 
għall-kunjom ‘Xiriha’ tiġi sostiwita bil-kunjom korrett 
‘Sciriha’;

ii. Fl-Att taż-Żwieġ numru 462/1989, kull fejn jidher il-
kunjom ‘Xiriha’, dan għandu jiġi sostitwit bil-kunjom korrett 
‘Sciriha’ inkluż il-kunjom ta’ John Sciriha, u l-kunjom ta’ 
Maria Grazia Carmelina sive Mary Grace Xiriha li ħadet 
kunjom żewġha John Sciriha;

iii. Fl-Att tat-Twelid numru 4461/1994, kull referenza 
għall-kunjom ‘Xiriha’ għandha tiġi sostitwita bil-kunjom 
‘Sciriha’ inkluż il-kunjom ta’ Christopher John Sciriha;

iv. Fl-Att taż-Żwieġ bin-numru 1989/2023 kull fejn 
jidher il-kunjom ‘Xiriha’ għandu jiġi sostitwit bil-kunjom 
‘Sciriha’, inkluż il-kunjom li l-konjuġi ħadu wara ż-żwieġ 
u ċjoè l-kunjom ‘Borg Xiriha’ kif ukoll l-isem tal-familja 
b’dan li l-kunjom ‘Borg Xiriha’ għandu jiġi sostitwit bil-
kunjom ‘Borg Sciriha’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa, 10 ta’ April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-8 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
275/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet neċessarji:

i. Fl-Att tat-Twelid numru 1800/1932 sabiex isem u 
kunjom in-nannu matern jiġu mibdula minn ‘Giovanni’ 
għal ‘Giovanni Felice’ u minn ‘Felice’ għal ‘Zammit’ 
rispettivament;

ii. Fl-Att tal-Mewt numru 2759/2023 il-kunjom ta’ xbubit 
l-omm jiġi mibdul minn ‘Felice’ għal ‘Zammit’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa, 10 ta’ April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

i. In the Act of Birth number 1138/1959 so that every 
reference to the surname ‘Xiriha’ is replaced by the correct 
surname ‘Sciriha’;

ii. In the Act of Marriage number 462/1989, wherever 
the surname ‘Xiriha’ appears, this must be replaced by the 
correct surname ‘Sciriha’ including the surname of John 
Sciriha, and the surname of Maria Grazia Carmelina sive 
Mary Grace Sciriha who took her husband’s surname John 
Sciriha;

iii. In the Act of Birth number 4461/1994, every reference 
to the surname ‘Xiriha’ must be replaced by the surname 
‘Sciriha’ including the surname of Christopher John Sciriha;

iv. In the Act of Marriage with the number 1989/2023 
wherever the surname ‘Xiriha’ appears it must be replaced 
by the surname ‘Sciriha’, including the surname that the 
spouses took after the marriage, being the surname ‘Borg 
Xiriha’, as well as the family name, in the sense that the 
surname ‘Borg Xiriha’ must be replaced by the surname 
‘Borg Sciriha’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday, 10th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 8th April, 2024, and 
upon an application numbered 275/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotations or corrections:

i. In the Act of Birth number 1800/1932 so that the 
maternal grandfather’s name and surname are to be changed 
from ‘Giovanni’ to ‘Giovanni Felice’ and from ‘Felice’ to 
‘Zammit’ respectively;

ii. In the Act of Death number 2759/2023 the maiden 
surname of the mother is changed from ‘Felice’ to ‘Zammit’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday, 10th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts
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Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Marzu, 2024, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Dott. George Debono et vs Rose Busuttil, Rikors numru 
2/2024JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Rose Busuttil a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Dott. George Debono (KI 
779748M) u Dott. Godwin Debono (KI 95550M) vs Rose 
Busuttil (KI 188845M) ppreżentat fil-Bord li Jirregola 
l-Kera, fit-3 ta’ Jannar, 2024, ir-rikorrenti Dott. George 
Debono (KI 779748M) et talbu lil dan l-Onorabbli Bord 
sabiex:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimata Rose Busuttil (KI 
188845M) hija l-inkwilina tal-fond 381, Triq il-Kbira San 
Ġużepp, Santa Venera, ai termini tal-Kap. 158 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

2. Jordna li jitwettaq it-test tal-mezzi tal-inkwilina Rose 
Busuttil (KI 188845M) li għandu jkun ibbażat fuq it-test tal-
mezzi stabbilit fir-Regolamenti dwar it-Tkomplija tal-Kirja 
(Kriterji ta’ Test tal-Mezzi maħruġa taħt l-Artikolu 1531F 
u 1622A tal-Kodiċi Ċivili) u kwalunkwe regolamenti li 
jistgħu minn żmien għal żmien jissostitwixxuhom, liema test 
għandu jkun ibbażat fuq id-dħul tal-inkwilina Busuttil bejn 
l-1 ta’ Jannar u l-31 ta’ Diċembru, 2022, u fuq il-kapital tal-
istess intimati Busuttil fil-31 ta’ Diċembru, 2022;

3. Jiddikjara u jiddeċiedi illi ai termini tal-Att XXIV 
tal-2018 il-kera għandha tiġi riveduta għal ammont illi ma’ 
jeccedix it-2% fis-sena tal-valur liberu u frank fis-suq miftuħ 
tal-fond 381, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera, u 
sabiex jiġu stabbiliti kundizjonijiet ġodda fir-rigward tal-
kera u fin-nuqqas jekk l-intimata Busuttil ma tissodisfax il-
kriterji tad-dħul u tal-kapital tat-test tal-mezzi li l-intimat jiġi 
permess żmien perentorju sabiex il-fond jiġi vakat, oltre li 
titħallas kumpens pagabbli lir-rikorrenti għall-okkupazzjoni 
tal-fond mtul l-imsemmi perjodu li jammonta għad-doppju 
tal-kirja li kienet tkun ;pagabbli skont l-Artikolu 12 u 12A 
tal-Kap. 158 tal-Liġijiet ta’ Malta u dan skont il-kera li 
kellha tkun vigenti ai termini tal-Att X tal-2008;

4. Jordna f’każ illi l-intimata Rose Busuttil (KI 188845M) 
ma tissodisfax il-kriterji tad-dħul u tal-kapital tat-test tal-
mezzi l-iżgumbrament tal-istess intimata Bsuttil mill-fond 
381, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera, fi żmien qasir 
u perentorju stabbilit minn dan il-Bord wara sentejn mis-
sentenza sabiex il-fond jiġi vakat.

By means of a decree of the 6th March, 2024, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Doctor George Debono et vs Rose Busuttil, 
Application number 2/2024JG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Rose Busuttil in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an application in the names Doctor George 
Debono (ID 779748M) and Doctor Godwin Debono (ID 
95550M) vs Rose Busuttil (ID 188845M) filed before 
the Rent Regulation Board, on the 3rd January 2024, 
the applicants Doctor George Debono (ID 779748M) et 
requested this Honourable Board to:

1. Declare and decide that the respondent Rose Busuttil 
(ID 188845M) is the lessee of premises 381, Triq il-Kbira, 
San Ġużepp, Santa Venera, in terms Cap. 158 of the Laws 
of Malta;

2. Order that the means test of the respondent Rose 
Busuttil (ID 188845M) be carried out as set out in the Rules 
of the Continuation Tenancies (Means Testing Criteria 
issued under Article 1531F and 1622A of the Civil Code) 
and any regulations that replace them, which test shall be 
based on the income of the lessee Busuttil between 1st 
January and 31st December, 2022, and on the capital of the 
lessee Busuttil on the 31st December, 2022;

3. Declare and decide that in terms of the Act XXVII of 
2018, the rent shall be revised to an amount not exceeding 
2% per year of the free and unencumbered open market 
value of the premises 381, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa 
Venera, and to establish new conditions regarding the lease 
and in default if the respondent Busuttil does not satisfy 
the critiera of income and capital of the means test that the 
respondent be allowed a peremptory period for the premises 
to be vacated, besides the payment of compensation payable 
to the applicant for the occupation of the premises during 
the said period which amounts to double the rent that would 
have been; payable according to Article 12 and 12A of Cap 
158 of the Laws of Malta and this according to the rent 
which should have been effective in terms of Act X of 2009;

4. Order that if the respondent Rose Busuttil (ID 
188845M) does not satisfy the critiera of the income and 
capital of the means test, the eviction of the same respondent 
Busuttil from the premises 381, Triq il-Kbira, San Ġużepp, 
Santa Venera, within a short and peremptory time established 
by this Bord after two years from the date of this judgement 
to vacate from the premises.
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Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-intimati għas-subizzjoni 
u b’riżerva u mingħajr preġudizzju għal kwalsijasi azzjoni 
oħra li tista’ talvolta tiġi preżentata.

Rikorrent: 24, Madliena Hieghts, Triq il-Militar, Il-
Madliena

Intimata: 381, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera

Notifika: L-Awtorità tad-Djar

Ir-rikors fl-ismijiet Dott. George Debono et vs Rose 
Busuttil, Rikors numru 2/2024JG, jinsab differit għall-24 ta’ 
April, 2024, fl-10.50 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Marzu, 2024, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Joseph 
Attard vs Alfred Attard, Rikors numru 18/2024JG, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Alfred Attard a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Joseph Attard (KI 
156669M) vs Alfred Attard (KI 43970M) ippreżentat fil-
Bord li Jirregola l-Kera, fis-16 ta’ Jannar, 2024, ir-rikorrenti 
Joseph Attard talab lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Prevja, okkorrendo, id-dikjarazzjoni li l-kirja 
kuntrattata bis-saħħa ta’ skruttura tad-29 ta’ April, 2020, 
tal-garaxx, Raymonda Garage, 16, Triq il-Port Ruman, 
Il-Qawra, limiti ta’ San Pawl il-Baħar, skadiet fit-28 ta’ 
April, 2023, jikkundanna lill-intimat sabiex immedjatament 
jiżgombra minn dan il-fond u jikkonsenja l-pussess vakanti 
tiegħu lir-rikorrenti;

2. Jiddikjara li l-intimat għad faddallu jħallas is-somma 
ta’ €5,400 bħala arretrati ta’ kera fuq dan il-fond b’effett sat-
28 ta’ April, 2023, u €360 bħala konsum ta’ dawl u ilma fuq 
l-istess fond u jikkundanna lill-intimat iħallas din is-somma 
flimkien mal-imgħaxijiet legali b’effett mid-data tan-notifika 
ta’ dan ir-rikors sad-data tal-ħlas effettiv.

Bl-ispejjeż u bir-riżerva ta’ kwalunkwe azzjoni ulterjuri 
spettanti lir-rikorrenti kontra l-intimat.

With costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to her oath be made and 
without prejudice to any other action that may eventually 
be filed.

Applicant: 24, Madliena Hieghts, Triq il-Militar, 
Madliena

Respondent: 381, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa 
Venera

Notification: Housing Authority

The application in the names Doctor George Debono et 
vs Rose Busuttil, Application number 2/2024JG has been 
postponed for hearing to the 24th April, 2024, at 10.50 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th March, 2024, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Joseph Attard vs Alfred Attard, Application 
number 18/2024JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Alfred 
Attard in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap 12).

By means of an application in the names Joseph Attard 
(ID 156669M) vs Alfred Attard (ID 43970M) filed before 
the Rent Regulation Board, on the 16th January, 2024, 
the applicant Joseph Attard (ID 156669M) requested this 
Honourable Board to:

1. Saving, if necessary, the declaration that the lease 
contracted by virtue of an agreement of the 29th April, 2020, 
of the garage, Raymonda Garage, 16, Triq il-Port Ruman, 
Qawra, limits of St Paul’s Bay, expired on the 28th April, 
2023, condemn the respondent to immediately vacate this 
premises and deliver its vacant possession to the applicant;

2. Declares that the respondent have to pay the sum of 
€5,400 as arrears of rent on this premises with effect till 
the 28th April, 2023, and €360 as consumption of water 
and electricity on the same premises and condemns the 
respondent to pay this sum together with legal interest with 
effect from the date of service of this application till the date 
of effective payment.

With costs and reserving any further action due to the 
applicant against the respondent.
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With the request that a reference to his evidence be made, 
to which the respondent is from now summoned.

Applicant: San Jose, Triq Borg Għarib, Għajnsielem, 
Għawdex

Respondent: 285, Micallef and Vella, Flat 7, Triq it-
Turisti, St Paul’s Bay

The application in the names Joseph Attard vs Alfred 
Attard, Application number 18/2024JG, has been postponed 
for hearing to the 26th April, 2024, at 10.45 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 12th March, 2024, in the 
records of the judicial letter number 64/2024 in the names 
Michael Galea et vs Demi Limited et, the First Hall of the 
Civil Court ordered the following publication for the purpose 
of effecting service on the respondent Neil Navarro in terms 
of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 8th January, 2024

To Demi Limited 

Ad Hoc Limited

Maria Vassallo

Neil Navarro (ID 04568809M) of 40/3, Old Mint Street, 
Valletta

By means of this present Michael Galea (ID 0256681M) 
and Dr Kristine Buhagiar (ID 0186182M) of 40/4, Old 
Mint Street, Valletta, whilst making reference to the works 
that were carried out by them on their behalf in their own 
property, specifically with reference to the works of changing 
iron beams that were attached to the ceiling, changing part 
of the roof, and also works of screed and waterproofing of 
the roof of the block number 40, Old Mint Street, Valletta, 
which roof is jointly owned by the owners of all the units 
within this block and this in an equal and undivided 
share between them, are soliciting you to seperately and 
individually pay the interpellants by no later than ten (10) 
days from the notification to the respondents of this judicial 
letter, the amount of €6,979.10 which is due from each and 
every one of the respondents representing the share of each 
and every respondent, as owners of unit number four (4) 
which apartment is located under the roof of the block in 

Bl-inġunzjoni għas-subizzjoni li għaliha minn issa huwa 
inġunt l-intimat.

Rikorrent: San Jose, Triq Borg Għarib, Għajnsielem, 
Għawdex

Intimat: 285, Micallef and Vella, Flat 7, Triq it-Turisti, 
San Pawl il-Baħar

Ir-rikors fl-ismijiet Joseph Attard vs Alfred Attard, 
Rikors numru 18/2024JG, jinsab differit għall-24 ta’ April, 
2024, fl-10.50 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-
12 ta’ Marzu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 64/2024, 
fl-ismijiet Michael Galea et vs Demi Limited et, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika lil Neil 
Navarro a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 8 ta’ Jannar, 2024

Lil Demi Limited 

Ad Hoc Limited

 Maria Vassallo

Neil Navarro ta’ 40/3, Old Mint Street, Il-Belt Valletta

 
Permezz tal-preżenti il-konjuġi Michael Galea (KI 

0256681M) u Dott. Kristine Buhagiar (KI 0186182M) ta’ 
40/4, Old Mint Street, Il-Belt Valletta, filwaqt illi jagħmlu 
referenza għax-xogħlijiet illi ġew eżegwiti minnhom u fuq 
inkarigu tagħhom fil-fond proprejtà tagħhom, speċifikament 
b’referenza għal xogħlijiet ta’ tibdil ta’ xorok tal-ħadid li 
kien hemm imwaħħlin fis-saqaf, it-tbdil ta’ parti mis-saqaf, 
kif ukoll xogħlijiet ta’ kontrabejt u waterproofing tal-bejt 
tal-block numru 40, Old Mint Street, Il-Belt Valletta, liema 
bejt huwa proprjetà inkomunjoni bejn is-sidien tal-units 
kollha ġewwa dan il-blokk u dan f’sehem indaqs u indiviż 
bejniethom qed jinterpellawkom sabiex sepratament u 
individwalment tħallsu lill-mittenti sa mhux aktar tard minn 
għaxart (10) ijiem min-notifika lill-intimati ta’ din l-ittra 
uffiċjali, is-somma ta’ €6,979.10 li hija dovuta minn kull 
wieħed u waħda mill-intimati rappreżentanti s-sehem ta’ kull 
intimat/a, qua proprjetarji ta’ unit numru erbgħa (4) liema 
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appartament huwa sitwat taħt il-bejt tal-blokk inkwistjoni. 
Illi tali spejjeż ġew ikkalkulati in bażi ta’ kwoti, ossija sehem 
indiviż, ta’ kull intimat mill-bejt tal-blokk inkwistjoni, u 
dan ai termini tal-provvedimenti applikabbli tal-Kap. 398 
tal-Liġijiet ta’ Malta u kif ġie dettaljatament spjegat fl-ittra 
legali datata 11 ta’ Jannar, 2022.

Għaldaqstant, il-mittenti jinfurmawkom illi fin-nuqqas 
illi jiġi mwettaq il-ħlas fiż-żmien imsemmi, huma mhux se 
jkollhom għażla oħra ħlief illi jipproċedu ġudizzjarjament 
fil-konfront tagħkom għall-ħlas ta’ din is-somma, u dan 
mingħajr ebda preavviż ieħor.

Illi din l-ittra ufficjali qed tiġi ppreżentatat għall-finijiet, 
izda mhux limitatament tal-Artikolu 891 tal-Kap. 12 u tal-
Artikolu 2156(e) tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant sabiex tagħrfu timxu u tirregolaw rwieħkom.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

question. These costs have been calculated on the basis of 
shares, that is an undivided share, of each respondent from 
the roof of the block in question, and this in terms of the 
applicable provisions of Cap. 398 of the Laws of Malta and 
this as explained in detail in the judicial letter dated 11th 
January 2022.

Thus, the interpellants inform you that in default of 
payment within the time given, they will have no alternative 
but to proceed judicially against you for the payment of this 
amount, without further notice.

This judicial letter is being filed for all the purposes, but 
not limitedly, of Article 891 of Cap. 12 and Article 2156(e) 
of Cap. 16 of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to proceed and to 
regulate yourselves.

With costs

Registry of the Superior Courts today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

842

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-31 
ta’ Jannar, 2024, fuq rikors ta’ EveryMatrix Development 
Limited bin-numru tar-reġistrazzjoni C56332 wara il- Mandat 
ta’ Qbid bin-numru 2292/23 ġie ffissat il-jum tal-Erbgħa, 17 
ta’ April, 2024, fil-ħdax ta’ filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ 
bl-irkant li għandu jsir f’numru erba’ mija sebgħa u erbgħin 
(447), fi Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera, tal-vetturi 
hawn taħt deskritti maqbudin mingħand Portelli and Brincat 
Limited bin-numru tar-reġistrazzjoni C5467.

Vettura tal-marka Mercedes E Class ta’ kulur abjad bin-
numru tar-reġistrazzjoni M PORTELLI;

Vettura tal-marka Mini Cooper ta’ kulur griż bin-numru 
tar-reġistrazzjoni DBQ 938;

Vettura tal-marka Peugeot Partner ta’ kulur abjad bin-
numru tar-reġistrazzjoni HCB 592.

N.B. Dawn il-vetturi se jinbiegħu bħalma ġie deskritt fl-
atti tas-subbasta 2/24.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 13 ta’ Frar, 
2024

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur tal-Qrat Ċivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
31st January, 2024 on the application of EveryMatrix 
Development Limited with the registration C56332 after the 
warrant of Seizure number 2292/23, Wednesday, 17th April, 
2024, at eleven in the morning (11.00 a.m.) has been fixed for 
the sale by auction, to be held at number four hundred and 
forty seven (447), in Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera, 
of the following vehicles seized from the property of Portelli 
and Brincat Limited with the registration number C5467.

Vehicle of the make Mercedes E Class white in colour 
with the registration number M PORTELLI;

Vehicle of the make Mini Cooper grey in colour with the 
registration number DBQ 938;

Vehicle of the make Peugeot Partner white in colour with 
the registration number HCB 592.

N.B. The said vehicles will be sold as described in the 
acts of judicial sale file number 2/24.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 13th 
February 2024

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals



	 4338	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,223   

 

By means of a decree of the 12th March, 2024, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names Carmelo Pisani vs Isabella Pisani, 
Application number 38/2024AGV, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Isabella Pisani in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an Application in the records of the Sworn 
Application number 38/2024AGV in the names Carmelo 
Pisani (ID 417066M) vs Isabella Pisani (ID 471667M), filed 
in the Civil Court (Family Section), on the 25th January, 
2024, the applicant Carmelo Pisani (ID 417066M) requested 
this Honourable Court to:

1. Pronounce the dissolution of the civil marriage 
between the parties celebrated on the 7th June, 1992.

And this under those provisions that it deems fit and 
opportune.

With costs

The application in the names Carmelo Pisani vs 
Isabella Pisani, Application number 38/2024AGV, has been 
postponed for hearing to the 17th April, 2024, at 10.30 a.m. 

Applicant: 31, Girlanda, l-Ewwel ta’ Novembru  1950, 
Mosta

Notification respondent: Phuket, Flat 2A, Triq Annetto 
Caruana, St Paul’s Bay SPB 1210

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 15th 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 12th March, 2024, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Sworn 
Application in the names Paula sive Polly Axiak sive Axiaq vs 
Giuseppe sive Joseph Axiak sive Axiaq, Application number 
54/2024AGV, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Giuseppe 
sive Joseph Axiak sive Axiaq in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an Application in the records of the sworn 
application Number 54/2024AGV in the names Paula sive 

Permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Marzu, 2024, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 38/24AGV fl-ismijiet Carmelo Pisani vs Isabella 
Pisani, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Isabella Pisani a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Carmelo Pisani (KI 
417066M) vs Isabella Pisani (KI 471667M) fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 38/2024AGV, ippreżentat fil-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fil-25 ta’ Jannar, 2024, ir-rikorrenti 
Carmelo Pisani (KI 417066M) talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ ta’ bejn il-partijiet 
iċċelebrat nhar is-7 ta’ Ġunju, 2022.

U dan taħt dawk il-provvedimenti li jidhrilha xieraq u 
opportuni.

Bl-ispejjeż
 
Il-kawża fl-ismijiet Carmelo Pisani vs Isabella Pisani 

(Rikors numru 38/2024AGV) hija differita għas-17 ta’ April, 
2024, fl-10.30 a.m.

Rikorrenti: 31, Girlanda, Triq l-Ewwel ta’ Novembru 
1950, Il-Mosta

Notifika Intimata: Phuket, Flat 2A, Triq Annetto Caruana, 
San Pawl il-Baħar SPB 1210

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 15 ta’ April, 
2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Marzu, 2024, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 54/24AGV fl-ismijiet Paula sive Polly Axiak sive 
Axiaq vs Giuseppe sive Joseph Axiak sive Axiaq, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimat Giuseppe sive Joseph Axiak sive 
Axiaq a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Paula sive Polly Axiak sive 
Axiaq (KI 436353M) vs Giuseppe sive Joseph Axiak sive 
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Polly Axiak sive Axiaq (ID 436353M) vs Giuseppe sive 
Joseph Axiak sive Axiaq (ID 661851M), filed in the Civil 
Court (Family Section), on the 2nd February, 2024, the 
applicant Paula ;sive Polly Axiak sive Axiaq requested this 
Honourable Court to:

1. Pronounce the dissolution of marriage between the 
parties;

2. Order that the applicant’s surname be returned to that 
of her maiden and namely Borg;

3. Order the Registrar of the Court so that, within the 
time fixed for this purpose by the same Court, he warns the 
Director Public Registry of the divorce of the parties so that 
it be registered in the Public Registry.

The application in the names Paula sive Polly Axiak 
sive Axiaq vs Giuseppe sive Joseph Axiak sive Axiaq, 
Application Number 54/2024AGV has been postponed for 
hearing to the 17th April, 2024, at 9.00 a.m. 

Applicant: C Sare Marble Works, Flat 1, Telgħet Raħal 
Gdid, Paola

Respondent: Farmhouse, il-Qorti, Bubaqra, limiti taż-
Żurrieq.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 15th 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Axiaq (KI 661851M) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
54/2024AGV, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fit-2 ta’ Frar, 2024, ir-rikorrenti Paula sive Polly Axiak sive 
Axiaq talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ tal-partijiet;

2. Tordna li konjom ir-rikorrenti jiġi mreġġa’ lura għal 
dak ta’ xbubitha u ċjoè Borg;

3. Tordna lir-Reġistratur tal-Qorti sabiex, fiż-żmien 
prefiss għaldaqshekk mill-istess Qorti, javża lid-Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku bid-divorzju tal-partijiet biex dan jiġi 
reġistrat fir-Reġistru Pubbliku.

 
Il-kawża fl-ismijiet Paula sive Polly Axiak sive Axiaq 

vs Giuseppe sive Joseph Axiak sive Axiaq (Rikors numru 
54/2024AGV) hija differita għas-17 ta’ April, 2024, fid-9.00 
a.m.

Rikorrenti: C Sare Marble Works, Flat 1, Telgħet Raħal 
Ġdid, Paola

Intimat: Farmhouse, il-Qorti, Bubaqra, limiti taż-Żurrieq

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 15 ta’ April, 
2024

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

845

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-8 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
291/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet neċessarji fl-Att tat-
Twelid Malti bin-numru 5250/2019:

i. isem u kunjom, il-missier kull fejn jidhru, jinbidlu minn 
‘Ayed Tarek Almola’ għal ‘Ayad Tareq Hussein Hussein’;

ii. isem u kunjom l-omm, kull fejn jidhru jinbidlu minn 
‘Khawla Raad Almola spouse of said Ayed Tarek Almola’ 
għal ‘Khawlah Riyadh Hussein Hussein spouse of the said 
Ayad Tareq Hussein Hussein’;

iii. kunjom il-minuri jinbidel minn ‘Almola’ għal 
‘Hussein’ sabiex dan jikkombaċja ma’ kunjom il-ġenituri, 
ġaladarba bint Ayad Tareq Hussein Hussein u Khawlah 

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 8th April, 2024, and 
upon an application numbered 291/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotations or corrections in the Maltese Act of 
Birth number 5250/2019:

i. name and surname, of the father wherever it appears, 
is to be changed from ‘Ayed Tarek Almola’ to ‘Ayad Tareq 
Hussein Hussein’;

ii. the mother’s name and surname, wherever it appears, 
is to be changed from ‘Khawla Raad Almola spouse of said 
Ayed Tarek Almola’ to ‘Khawlah Riyadh Hussein Hussein 
spouse of the said Ayad Tareq Hussein Hussein’;

iii. the minor’s surname is to be changed from ‘Almola’ 
to ‘Hussein’ so that it coincides with the parents’ surname, 
Ayad Tareq Hussein Hussein and Khawlah Riyadh Hussein 
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Riyadh Hussein Hussein, mat-twelid addottat kunjom il-
ġenituri tagħha;

iv. isem u kunjom in-nannu patern jinbidlu minn ‘Tarak 
Hussein Almola (Dead)’ għal ‘Tareq Hussein Hussein at 
birth Hussein (Alive)’;

v. isem u kunjom in-nannu matern jinbidel minn ‘Raad 
Almola (Dead)’ għal ‘Riyadh Hussein at birth Hussein 
(Dead)’;

vi. isem u kunjom in-nanna paterna għandhom jiġu 
ndikati bħala ‘Turkiyah Abdulmohsin at birth Abdulmohsin 
(Alive)’ u

vii. isem u kunjom in-nanna materna għandhom jiġu 
ndikati bħala ‘Sameerah Mohammed Ali at birth Mohammed 
Ali (Alive)’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa 10 ta’ April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-8 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
288/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet neċessarji fl-att 
tat-Twelid numru 4655/1971 biex fil-kolonna ‘Ismijiet 
mogħtija’, it-tieni isem ‘Melonie’ jiġi mibdul għal ‘Melanie’ 
filwaqt li fil-kolonna ‘Isem jew ismijiet kif għandha 
tissejjaħ’, isem Claire Storace jiġi mibdul minn ‘Claire’ għal 
‘Claire Melanie Kate’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa 10 ta’ April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tat-8 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
289/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li meta jiġi biex 
jirreġistra l-Att tat-Twelid esteru ta’ bin Xixi Yuan, fir-

Hussein , since at birth the daughter adopted her parents’ 
surname;

iv. the paternal grandfather’s name and surname are to 
be changed from ‘Tarak Hussein Almola (Dead)’ to ‘Tareq 
Hussein Hussein at birth Hussein (Alive)’;

v. the maternal grandfather’s name and surname are 
changed from ‘Raad Almola (Dead)’ to ‘Riyadh Hussein at 
birth Hussein (Dead)’;

vi. the paternal grandmother’s name and surname must be 
indicated as ‘Turkiyah Abdulmohsin at birth Abdulmohsin 
(Alive)’ and

vii. the first and last name of the maternal grandmother 
should be indicated as ‘Sameerah Mohammed Ali at birth 
Mohammed Ali (Alive)’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday 10th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 8th April, 2024, and 
upon an application numbered 288/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotations or corrections in the Act of Birth 
number 4655/1971 so that in the ‘Names given’ column, 
the second name ‘Melonie’ is changed to ‘Melanie’ while in 
the column ‘Name or names by which child is to be called’, 
Claire Storace’s name is to be changed from ‘Claire’ to 
‘Claire Melanie Kate’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday 10th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial ActsS

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 8th April, 2024, and 
upon an application numbered 289/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry so, when he 
comes to register the Foreign Act of Birth of the son of Xixi 

846
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Reġistru Pubbliku ta’ Malta, jagħmel l-annotazzjoni jew 
korrezzjonijiet neċessarji sabiex isem binha jiġi mibdul 
minn ‘Qirin’ għal ‘Trinley Thaye Dorje’ u l-kunjom jinbidel 
minn ‘Wang’ għal ‘Yuan’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum l-Erbgħa 10 ta’ April, 2024
		
ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tad-9 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
302/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet neċessarji fl-att tat-
Twelid numru 3433/1959 biex kull fejn jidher l-isem ‘Maria-
Rosaria’, dan jiġi sostitwit bl-isem ‘Mary Rose’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa 12 ta’ April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Ikun jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-artikolu 
257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili, 
b’Digriet tad-9 ta’ April, 2024, u dan wara Rikors b’numru 
287/2024, ordnat:

Lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku li jagħmel 
l-annotazzjonijiet jew korrezzjonijiet neċessarji fl-att tat-
Twelid numru 2791/2022 biex kull fejn jidher l-isem 
‘Nathalie’, dan jiġi sostitwit bl-isem ‘Nathalie Marie 
Christine’.

Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili 

Illum il-Ġimgħa 12 ta’ April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fil-25 ta’ 
Marzu, 2024, fl-atti tar-rikors numru 8/2024AC, fl-ismijiet 
Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi Ħdan il-Fondazzjoni 

Yuan, in the Public Registry of Malta, makes the necessary 
annotations or corrections so that her son’s name is to be 
changed from ‘Qirin’ to ‘Trinley Thaye Dorje’ and the 
surname is changed from ‘Wang’ to ‘Yuan’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Wednesday 10th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 9th April, 2024, and 
upon an application numbered 302/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotations or corrections in the Act of Birth 
number 3433/1959 so that wherever the name ‘Maria-
Rosaria’ appears, it is replaced by the name ‘Mary Rose’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday 12th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

It is hereby notified that in virtue of the powers conferred 
by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a Decree dated the 9th April, 2024, and 
upon an application numbered 287/2024, ordered:

To the Director of the Public Registry to make the 
necessary annotations or corrections in the Act of Birth 
number 2791/2022 so that wherever the name ‘Nathalie’ 
appears, it is replaced by the name ‘Nathalie Marie Christine’.

Court of Revision of Notarial Acts

Today Friday 12th April, 2024

ADRIAN MICALLEF
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

By means of a decree of the 25th March, 2024, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 
number 8/2024AC in the names Directorate for Child 
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għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs Charmaine Farrugia et 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimati Charmaine Farrugia u Harjinder Singh 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal fi Ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali 
vs Charmaine Farrugia (KI 0296993) u Harjinder Singh (KI 
9001421A) ippreżentat fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-24 
ta’ Jannar, 2024, ir-rikorrenti Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tikkonvalida l-ħrug ta’ ordni ta’ emerġenza u t-tneħħija 
tal-minuri … omissis … ai termini tal-Artikolu 20(2) tal-
Kap. 602;

2. Tafda l-kura u kustodja tal-minuri f’idejn id-Direttur 
tad-Direttorat Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) li jkollu 
s-setgħa illi jiddelega l-awtorità illi jkunu amministrati 
deċiżjonijiet rigwardanti l-edukazzjoni u trattamenti mediċi, 
terapewtiċi u psikjatriċi lil persuna/i ta’ fiduċja jew persuna/i 
li għandhom il-kompitu li jamministraw djar ta’ kura 
alternattiva;

3. Tordna preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 
18(3) il-minuri tirrisjedi ġewwa residenza alternativa li hija 
liċenzjata u approvata mill-awtorità rispettiva u d-Direttur 
esponenti skont l-istess Kap. 602;

4. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3) 
kwalunkwe kuntatt tal-minuri mal-omm u l-missier għandha 
ssir taħt superviżjoni li qed jiġi rakkomandat li jseħħ darba 
(1) fil-ġimgħa għal siegħa (1) u li għandha tkun regolata mid-
Direttorat Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) fejn l-istess 
Direttorat ikollu l-fakultà illi wara li jeżamina l-benefiċċju 
għal-minuri minn tali aċċess, jawtorizza li jsir tali kuntatt 
fejn tali Direttorat għandu jkollu wkoll l-awtorizzazzjoni li 
jiddettermina anke pendent lite l-metodoloġija ta’ kuntatt 
u jamministra hu s-superviżjoni jew monitoraġġ, fejn id-
Direttorat ikollu l-fakultà illi jieħu deċiżjoijiet li jnaqqas, 
jestendi, iżid, jissospendi jew jittermina l-aċċess jekk dan 
ikun ta’ ħsara għall-minuri;

5. Tgħaddi sabiex tinnomina Avukat tat-Tfal ai termini 
tal-proviso li jsegwi Artikolu 20(2) tal-Kap. 602 sabiex 
jipprovdi spjegazzjoni, jipprovdi kull informazzjoni lill-
minuri, jassisti u jippreżenta l-fehmiet tal-minuri quddiem 
din l-Onorabbli Qorti ai termini tal-Artikolu 25 tal-Kap. 602 
tal-Liġijiet ta’ Malta;

6. Tibgħat l-atti lill-Qorti tal-Minorenni ai termini 
tal-Artikolu 20(5) liema Qorti qiegħda bir-rispett tiġi 
mitluba tawtorzza l-ordni għall-ħarsien tal-minuri u tilqa’ 
r-rakkomandazzjonijiet tad-Direttur esponenti kif se jigu 

Protection within the Foundation of Social Welfare Services 
vs Charmaine Farrugia et, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondents Charmaine Farrugia and Harjinder Singh in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of an application in the names Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Welfare 
Services vs Charmaine Farrugia (ID 0296993) and Harjinder 
Singh (ID 9001421A) filed in the Court of Magistrates 
(Malta), on the 24th January, 2024, the applicant Directorate 
for Child Protection requested this Honourable Court so that 
it:

1.Validates the issuance of an emergency order and the 
removal of the minor … omissis … in terms of Article 20 
(2) of Cap 602;

2. Entrust the care and custody of the minor with the 
Director of the Alternative Care Directorate (Children and 
Youths) who shall have the power to delegate the authority 
to administer decisions regarding education and medical, 
therapeutic and psychiatric treatment to a person/s of a trust 
or person/s entrusted with the management of alternative 
care homes;

3. Order preliminarily and in terms of Article 18 (3) 
that the minor resides in an alternative residence which is 
licenced and approved by the respective authority and the 
applicant Director according to the same Cap 602;

4. That in the first place and in terms of Article 18 (3) any 
contact of the minor with the mother and father is to be made 
under supervision which is being recommended to take place 
once (1) a week for one (1) hour and which is to be regulated 
by the Directorate Alternative Care (Children and Youths) 
where the same Directorate has the option that after assessing 
the benefit to the minor from such an access, authorises such 
contact to be made where such Directorate shall also have 
the authorisation to determine even pendente lite the manner 
of such contact and to administer himself the supervision or 
monitoring where the Directorate will have the option to take 
decisions to reduce, extend, increase, suspend or terminate 
access if this would be harmful to the minor;

5. Proceed to nominate a children’s Advocate in terms of 
the proviso following Article 20 (2) of Cap 602 to provide an 
explanation, provide any information to the minor, assist and 
present the views of the minor before this Honourable Court 
in terms of Article 25 of Cap 602 of the Laws of Malta;

6. Send the records to the Juvenile Court in terms of 
Article 20 (5) which Court is respectfully being asked to 
authorise the order for the protection of the minor and uphold 
the recommendations of the applicant Director as shall be 
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dedotti fil-pjan ta’ ħarsien mill-istess Direttorat kemm-il 
darba din l-Onorabbli Qorti tikkonvalida temporanjament 
din l-ordni u dan ai termini tal-Artikolu 20(13) tal-Kap. 602.

U dan taħt dawk il-provvedimenti li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xierqa u opportuni fiċ-ċirkostanzi.

Notifika: Charmain Farrugia, 60, Sagra Familja, Triq il-
Mina ta’ Hompesh, Ħaż-Żabbar

Harjinder Singh, 60, Sagra Familja, Triq il-Mina ta’ 
Hompesh, Ħaż-Żabbar

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 

Magistrat: Dott. Joseph Mifsud, LLD 

Il-Qorti,

Rat ir-rikors tad-Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal tal-lum 
stess;

Rat id-dokumentazzjoni kollha esibita;

Rat illi l-istess rikors ġie ppreżentat entro t-termini 
prefiss mil-liġi;

Billi tqis illi abbażi tad-dokumentazzjoni preżentata, it-
talbiet imressqa huma ġustifikati, għaldaqstant tilqa’ l-istess, 
u

1.  Tikkonvalida l-ħruġ ta’ ordni ta’ emerġenza u 
t-tneħħija tal-minuri … omissis … ai termini tal-Artikolu 
20(2) tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tafda l-kura u l-kustodja tal-minuri … omissis … 
f’idejn id-Direttorat Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) li 
jkollu s-setgħa jiddelega l-awtorità illi jkunu amministrati 
deċiżjonijiet rigwardanti edukazzjoni u trattamenti mediċi, 
terapewtiċi u psikjatriċi lill-persuna/i tal-fiduċja jew 
persuna/i li għandhom il-kompitu jamministraw djar ta’ kura 
alternattiva kif ukoll tagħti permess lid-Direttur tal-Kura 
Alternattiva;

3. Tordna illi pendente lite l-minuri … omissis … 
jirrisjedi ġewwa residenza alternattiva li hija liċenzjata u 
approvata mill-awtorità rispetta u d-Direttur skont l-istess 
Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

4. Tordna li kwalunkwe kuntatt mal-minuri … omissis … 
mal-omm u l-missier għandu jsir taħt superviżjoni darba fil-
ġimgħa għal siegħa, liema kuntatt għandu jkun regolat mid-
Direttorat Kura Alternativa (Tfal u Żgħażagħ) fejn l-istess 
Direttorat ikollu l-fakultà li wara li jeżamina l-beneifċċju 
għal minuri minn tali aċċess, jawtorizza li jsir tali kuntatt 
fejn tali Direttorat għandu wkoll l-awtorizzazzjoni li 
jiddetermina anke pendete lite l-metodoloġija ta’ kuntatt 

deducted in the plan of protection by the same Directorate if 
this Honourable Court validates temporarily this order and 
this in terms of Article 20 (13) of Cap 602.

And this under those provisions that this Honourable 
Court deems fit and opportune in the circumstances.

Notification Charmaine Farrugia, 60, Sagra Familja, Triq 
il-Mina ta’ Hompesh, Ħaż-Żabbar

Harjinder Singh, 60, Sagra Familja, Triq il-Mina ta’ 
Hompesh, Ħaż-Żabbar

In the Court of Magistates (Malta)

Magistrate, Dr Joseph Mifsud, LLD 

The Court,

Saw the application of Directorate for Child Protection 
filed today;

Saw all the documentation exhibited;

Saw that the same application was filed within the terms 
fixed by law;

Whereas it considers that on the basis of the documentation 
presented, the demands brought forward are justified, thus 
upholds the same, and

1. Validates the issue of an emergency order and the 
removal of the minor … omissis … in terms of Article 20 (2) 
of Cap 602 of the Laws of Malta;

2. Entrusts the care and custody of the minor … omissis 
… to the Directorate Alternative Care (Children and Youths) 
who has the power to delegate the authority to administer 
decisions regarding medical, therapeutic and psychiatric 
education and treatment to the person/s of the trust or 
person/s entrusted with the management of alternative care 
homes as well as to grant permission to the Director of 
Alternative Care;

3. Orders that pendente lite the minor … omissis … 
resides in an alternative residence which is licenced and 
approved by the respective Authority and the Director 
according to the same Cap. 602 of the Laws of Malta;

4. Orders that any contact with the minor … omissis … 
with the mother and father shall be made under supervision 
once a week for one hour, which contact shall be regulated 
by the Directorate Alternative Care (Children and Youths) 
where the same Directorate has the option after assessing 
the benefit to minors from such access, to authorise such 
contact where such Directorate also has the authorization 
to determine even pendente lite the contact methodology 
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u jamministra hu s-superviżjoni jew monitoraġġ fejn id-
Direttorat ikollu l-fakultà illi jieħu deċiżjonijiet li jnaqqas 
jestendi, iżid, jissospendi jew jittermina l-aċċess jekk dan 
ikun ta’ ħsara għall-minuri;

5.  Tinnomina lill-Avukat Dott. Sandra Sladden bħala 
Avukat tat-Tfal ai termini tal-proviso li ssegwi l-atikolu 
20(2) tal-Kap. 602 sabiex tipprovdi spjegazzjoni tipprovdi 
kull iformazzjoni lill-minuri, tassisti tirrappreżenta l-fehmiet 
tal-minuri ta’ din l-Onorabbli Qorti ai termini tal-artikolu 25 
tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

6. Tibgħat l-atti lill-Qorti tal-Minorenni ai termini tal-
Artikolu 20(5) tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 24 ta’ Jannar, 2024

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 12 ta’ 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-2 ta’ Novembru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 231/2023, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Shirley Cutajar, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimata Shirley Cutajar a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)
Illum 24 ta’ Jannar, 2023

Lil Shirley Cutajar (KI 183572M) ta’ Hubbard Blk 7, Flt 
4, Triq Alessandra, Bormla

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €5,525.33, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skot il-Ligi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000039428 
ossia dwar il-fond bl-indirizz Flt 4, Blk 7, Hubbard, Triq 
Alessandra, Bormla.

and administers it supervision or monitoring. where the 
Directorate has the faculty to take decisions to reduce 
extending, increasing, suspending or terminating access if 
this is detrimental to the minor;

5. To appoint Advocate Dr Sandra Sladden as children’s 
Advocate in terms of the proviso following Article 20 (2) of 
Cap 602 in order to provide an explanation to provide any 
information to the minor, assist to represent the views of the 
minor of this Honourable Court in terms of Article 25 of Cap 
602 of the Laws of Malta;

6. Sends the records to the Juvenile Court in terms of 
Article 20 (5) of Cap 602 of the Laws of Malta.

Today 24th January, 2024

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 12th 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 2nd November 2023, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 231/2023 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Shirley Cutajar the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Shirley 
Cutajar in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 
Today 24th January, 2023

 To Shirley Cutajar (ID 183572M) of Hubbard Blk 7, Flt 
4, Triq Alessandra, Cospicua

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €5,525.33, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 411000039428 
regarding the premises with address Flt 4, Blk 7, Hubbard, 
Triq Alessandra, Cospicua.
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Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 12 ta’ 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti fid-
9 ta’ Frar, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 5285/2023, 
fl-ismijiet Citadel Insurance plc vs A& J Company Ltd, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-kumpanija A & J Company Ltd, a tenur tal-
artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

 
Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 6 ta’ Diċembru, 2023
Lil A & J Company Ltd (C5111) ta’ 48/2, Triq Patri 

Feliċjan Bilocca, Il-Marsa MRS 1521

Permezz tal-preżenti Citadel Insurance plc (C21550) ta’ 
Casa Borgo, 26, Market Street, Il-Furjana FRN 1082, bħala 
debitament surrogata skont il-liġi fid-drittijiet tal-assigurata 
tagħhom Aquabiotech Limited (C22950) ta’ Aquabiotech 
Group, Central Complex, Triq in-Naġġar, Tarġa Gap, Il-
Mosta MST 1761, jinterpellawk sabiex fi żmien tlett (3) 
ijiem min-notifika lilkom tal-preżenti, tħallsuha s-somma 
komplessiva ta’ €35,895.10, u dana kwantu għal:

i. €32,000.00 in linea ta’ danni diretti sofferti 
mill-imsemmija soċjetà assigurata u debitament lilha 
indemninifikati mis-soċjetà assiguratriċi mittenti permezz 
ta’ ħlas bis-suggora, liema danni ġew ikkawżati unikament 
minnkom meta fil-15 ta’ Novembru, 2022, ir-Remotely 
Operated Vessel (ROV) tat-tip Deep Trekker DTX2 ROV 
proprjetà tal-imsemmija soċjetà assigurata ġie milqut 
mid-dgħajsa Wilfred proprjetà tagħkom u minnkom stess 
operat waqt operat ta’ survey fil-baħar, għal liema inċident 
intom unikament responsabbli skont il-liġi minħabba ħtija, 
negliġenza u non osservanza tar-regolamenti attribwibbli 
lilkom fl-esekuzzjoni tal-imsemmi operat;

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 12th 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that the First Hall of Civil Courts 
by means of a decree given on the 9th February, 2024, in 
the records of the judicial letter number 5285/2023, in the 
names Citadel Insurance plc vs A & J Company Ltd, ordered 
the following publication for the purpose of effecting service 
on the respondent company A & J Company Ltd, in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 6th December, 2023
To A & J Company Ltd (C5111) of 48/2, Triq Patri 

Feliċjan Bilocca, Marsa MRS 1521

By the present Citadel Insurance plc (C21550) of Casa 
Borgo, 26, Market Street, Floriana FRN 1082, as duly 
subrogated according to law in the rights of their insured 
Aquabiotech Limited (C22950) of Aquabiotech Group, 
Central Complex, Triq in-Naġġar, Tarġa Gap, Mosta MST 
1761, calls upon you so that within three (3) days from 
service to you of the present, you pay the total amount of 
€35,895.10, split as follows:

i. €32,000.00 representing the direct damages suffered 
by the said insured company and duly indemnified by the 
interpellant insurance company by means of a payment 
by the subject, which damages were caused solely by you 
when on the 15th November, 2022, the Remotely Operated 
Vessel (ROV type Deep Trekker DTX2 ROV owned by the 
said insured company was hit by the vessel Wilfred owned 
by you and operated by you during a sea survey operation, 
for which incident you are solely responsible according to 
law due to the fault, negligence and failure to observe the 
regulations imposed on you in the execution of the said 
operation;
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U kwantu għal:

ii. €2,895.10 in linea ta’ drittijiet tal-loss adjusters illi 
s-soċjetà assiguratriċi mittenti kellha tinkorri u fil-fatt 
inkorriet bil-għan illi jiġu stabbiliti d-danni sofferti mill-
istess assigurata tagħha.

Bl-imgħaxijiet legali sal-ħlas effettiv

Fin-nuqqas, sejrin jittieħdu proċeduri ulterjuri kontra 
tagħkom skont il-liġi, mingħajr ma jingħatalkom ebda 
preavviż ieħor.

Tant sabiex tgħarrfu timxu

Ħallsu wkoll l-ispejjeż tal-preżenti, kif ukoll dawk tal-
ittra interpellatorja tas-7 ta’ Novembru, 2023

Reġistru Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-Prim’Awla tal-Qorti 
fis-17 ta’ Novembru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3812/2023, fl-ismijiet Christopher Pace vs Marcus Micallef, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Marcus Micallef, a tenur tal-artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

 
Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum l-1 ta’ Settembru, 2023

Lil Marcus Micallef ta’ 4, Azure, Milner Grove, Triq 
Għar id-Dud, Tas-Sliema

Permezz tal-preżenti Christopher Pace (KI 543765M) 
jagħmel riferenza għall-kawża fl-ismijiet Marcus Micallef 
vs John Borg u Christopher Pace deċiża kontra tiegħek 
mill-Qorti tal-Appell fil-31 ta’ Mejju, 2023. Inti tinsab 
responsabbli għall-ispejjeż tal-klijent tiegħi kif jidhru fir-
raba’ kolonna tal-annessa taxxa tal-ispejjeż.

Is-somma dovuta minnek lill-klient tiegħi hi dik ta’ 
€2153.11 illi magħha jrid jiżdied il-VAT fuq il-partiti 
mmarkati bil-kulur ikħal li huma dawn:

Dritt avukat prim’istanza 	 745.53
Dritt prokuratur legali		  248.51
Dritt avukat appell		  483.50
Dritt prokuratur legali 		 161.17

And as regards:

ii. €2,895.10 by way of adjusters loss rights that the 
interpellant insurance company had to incur and in fact 
incur with the aim of establishing the damages suffered by 
its same insured.

With legal interest till actual payment

In default, further procedures will be taken against you 
according to law, without any other prior notice being given 
to you.

So much so that you may know how to proceed

You are also solicited to pay the costs of the present, as 
well as those of the letter of formal notice of 7th November, 
2023

Registry of the Superior Courts, today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that the First Hall of Civil Courts 
by means of a decree given on the 17th November, 2023, 
in the records of the judicial letter number 3812/2023, in 
the names Christopher Pace vs Marcus Micallef ordered the 
following publication for the purpose of effecting service on 
the respondent Marcus Micallef, in terms of Article 187(3) 
et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 1st September, 2023

To Marcus Micallef of 4, Azure, Milner Grove, Triq 
Għar id-Dud, Tas-Sliema

By means of this present Christopher Pace (ID 543765M) 
refers to the law suit in the names Marcus Micallef vs John 
Borg and Christopher Pace decided against you by the Court 
of Appeal on the 31st May, 2023. You are responsible for 
the costs of my client as shown in the fourth column of the 
attached bill of costs.

The sum due by you to my client is that of €2153.11 to 
which VAT has to be added on the items marked with colour 
blue which are the following:

lawyer first instance fees 	 745.53
legal procurator fee     		 248.51
Appeal lawyer fee 		  483.50
legal procurator fee		  161.17

853



Is-16 ta’ April, 2024 	 4347

Total				   1638.71
VAT 18%			   294.97

Total finali 2152.11 294.97  	 2448.08

Int għalhekk interpellat li tħallas is-somma ta’ €2448.08 
fi żmien sebgħat ijiem mil-lum.

Tant biex tagħraf timxi

Reġistru Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, Sede 
Kostituzzjonali, fis-16 ta’ Jannar, 2024, fl-atti tar-Rikors 
Kostituzzjonali numru 465/2023JVC, li ġie ppreżentat fid-
19 ta’ Settembru, 2023, fl-ismijiet: Zammit Carmen et vs 
Avukat tal-Istat et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a 
tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap.12 biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimati. Ir-rikorrenti talbu lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tikkundanna lill-
intimati jew min minnhom sabiex iħallsu lir-rikorrenti id-
danni hekk likwidati. Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali kontra 
l-intimati li qegħdin jiġu inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Kostituzzjonali fl-ismijiet imsemmija hawn 
fuq huwa differit għall-21 ta’ Mejju, 2024, fid-9.15 a.m.

Notifika Intimat: Briffa Marianne, 14, Triq Adelaide 
Cini, Il-Ħamrun

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ April, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, Sede 
Kostituzzjonali, fit-22 ta’ Frar, 2024, fl-atti tar-Rikors 
Kostituzzjonali numru 575/2023LM, li ġie ppreżentat fl-20 
ta’ Novembru, 2023, fl-ismijiet: Tempesta Ltd vs Avukat tal-
Istat et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap.12 biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimati. Ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex fost oħrajn: Tikkundanna lill-intimati jew minn 
minnhom iħallas l-istess kumpens u danni likwidati kif ukoll 
danni morali. Bl-ispejjeż u bl-imgħax kontra l-intimati li 
qegħdin jiġu inġunti għas-subizzjoni.

Total 			   1638.71
VAT 18% 			   294.97

Final total 2152.11 294.97  	 2448.08

You are therefore solicited to pay the sum of €2448.08 
within seven days from today.

So much so that you may know how to proceed

Registry of the Superior Courts, today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By means of a decree given by the Civil Court, First 

Hall, Constitutional Jurisdiction, on the 16th January, 
2024, in the records of Constitutional Application number 
465/2023JVC, which was filed on the 19th September, 2023, 
in the names: Zammit Carmen et vs State Advocate et, the 
following publication was ordered, in terms of Article 187 
(3) et sequitur of Cap.12 for the purpose of service of the 
respondents. The applicants asked this Honourable Court to, 
among others: Condemn the respondents or either of whom 
to pay the applicants the damages so liquidated. With costs 
and legal interest against the respondents who are summoned 
so that a reference to their evidence be made.

The Constitutional Application in the names mentioned 
above is postponed to 21st May, 2024, at 9.15 a.m.

Notify Respondent: Briffa Marianne, 14, Triq Adelaide 
Cini, Ħamrun

Registry of the Superior Courts, today 10th April, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
Constitutional Jurisdiction, on the 22nd February, 2024, in the 
records of Constitutional Application number 575/2023LM, 
which was filed on the 20th November, 2023, in the names: 
Tempesta Ltd vs State Advocate et, the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12 
for the purpose of service of the respondents. The applicant 
asked this Honourable Court to, among others: Condemn the 
respondents or either of whom to pay the same compensation 
and liquidated damages as well as moral damages. 
With costs and interest against the respondents who are                                                                                                                                             
summonedso that a reference to their evidence be made.
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Ir-Rikors Kostituzzjonali fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għat-22 ta’ Mejju, 2024, fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Caruana Vittoria, Townhouse, 3, Pjazza 
Celsi, Sqaq Nru.1, In-Naxxar

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 25 ta’ Marzu, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fis-16 ta’ Frar, 2024, 
fuq talba ta’ Joseph Darmanin ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw il-wirt ġjaċenti ta’ 
Giovanna Inguanez, fl-atti tar-Rikors numru 149/2024AB, 
fl-ismijiet Joseph Darmanin vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Joseph Darmanin (KI 
0080986M) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
il-wirt ġjaċenti ta’ Giovanna Inguanez (KI 0216234M), 
ippreżentat fid-9 ta’ Frar, 2024, ir-rikorrenti Joseph Darmanin 
talab sabiex din l-Onorabbli Qorti:

1.  Tiddikjara illi l-bieb li jinsab fil-ħajt diviżorju li jifred 
l-għalqa proprjetà tal-attur (magħrufa Tal-Glud fil-kontrada 
ta’ Ta’ Taħt ir-Raħal, iż-Żurrieq tmiss mix-Xlokk ma’ Vjal 
Blue Grotto, iż-Żurrieq) minn mad-dar tal-mejta Giovanna 
Inguanez (91, Our Lady of the Scapular, Triq il-Qrendi, Iż-
Żurrieq) infetaħ bi ksur tal-artikolu 425 tal-Kodiċi Ċivili, 
Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u li l-imsemmija dar ma tgawdi 
l-ebda dritt ta’passaġġ jew dritt ieħor fuq l-art tal-attur;

2. Tawtorizza lill-attur sabiex taħt is-sorveljanza ta’ perit 
maħtur għal dan il-għan jaqla’ l-imsemmi bieb u jagħlaq il-
fetħa riżultanti skont is-sengħa u l-arti bi knaten tal-ġebla 
tal-franka tal-istess ħxuna tal-ħajt divożorju msemmi;

3. Tordna lill-perit hekk maħtur sabiex jistma l-ispejjeż 
tax-xogħlijiet u sabiex jippreżenta tali stima fl-atti ta’ din 
il-kawża, u tordna lill-konvenuti kurturi deputati nomine 
u kwalunkwe werrieta li jistgħu jirriżultaw sabiex iħallsu 
tali spejjeż, flimkien mal-ispejjeż tal-kawża u d-dritt tal-
imsemmi perit.

The Constitutional Application in the names mentioned 
above is postponed to 22nd May, 2024, at 9.00 a.m.

Notify Respondent: Caruana Vittoria, Townhouse, 3, 
Celsi Square, Alley No.1, Naxxar

Registry of the Superior Courts, today 25th March, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 16th 
February, 2024, following a request of Joseph Darmanin it was 
ordered that deputy curators be chosen to represent the vacant 
inheritance of Giovanna Inguanez, in the records of the Sworn 
Application 149/2024AB, in the names Joseph Darmanin vs 
Deputy Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Joseph Darmanin (ID 0080986M) 
vs Deputy Curators to represent the vacant inheritance of 
Giovanna Inguanez (ID 0216234M), on the 9th February, 
2024, the applicant Joseph Darmanin requested with respect 
this Honourable Court to:

1. Declare that the door situated in the dividing wall 
separating the field property of the plaintiff (known as Tal-
Glud in the vicinity of Ta’ Taħt ir-Raħal, Żurrieq bounded on 
the southeast with Vjal Blue Grotto, Żurrieq) from the house 
of the deceased Giovanna Inguanez (91, Our Lady of the 
Scapular, Triq il-Qrendi, Żurrieq) was opened in breach of 
Article 425 of the Civil Code, Cap. 16 of the Laws of Malta 
and that the said house does not enjoy any rights of passage 
or any other right on the land of the plaintiff;

2. Authorise the plaintiff so that under the supervision 
of an architect appointed for this purpose he removes the 
said door and closes the opening according to established 
standard of works by means of limestone blocks of the same 
thickness of the dividing wall mentioned;

3. Order the architect so appointed to estimate the costs 
of the works and to present such estimate in the records of 
this cause, and order the defendants deputy curators nomine 
and any heirs who may result to pay such costs, together 
with the costs of the cause and the fee of the said architect.

856



Is-16 ta’ April, 2024 	 4349

Attur: Tan-Niksu F/H, Triq il-Belt Valletta, Iż-Żurrieq

Notifika: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Aaron Bugeja, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 16 ta’ Frar, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-4 ta’ April, 2023, 
fuq talba ta’ Joanne Barbara et ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-persuni mhux 
magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 669/2023 fl-ismijiet 
Joanne Barbara et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 669/2023 fl-ismijiet Joanne Barbara, legalment 
iddivorzjata, imwiela Tal-Pietà fil-15 ta’ Marzu, 1971, u 
residenti 65, Venera Court, Flat 2, Triq Reġjonali, Santa 
Venera (KI 142771M); Maria Dolores Barbara née Bajada, 
armla ta’ George Barbara, bint Angelo Bajada u Maria 
Bajada née Sciberras, imwielda l-Ħamrun fit-22 ta’ Ġunju, 
1949, u residenti f’San Vincenz de Paule, Triq Florance 
Nightingale, Ħal Luqa (KI 520649M); Caroline Mangion 
née Barbara, mart Noel Mangion, imwielda Tal-Pietà fid-19 
ta’ Novembru, 1975, u residenti f’24, Block B, Penthouse 
7, Triq Ferdinand Stuflesser II, Birżebbuġa (KI 536275M); 

Applicant: Tan-Niksu F/H, Triq il-Belt Valletta, Żurrieq

Notification: Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Aaron Bugeja, LLD,  
Doctor of Laws.

Today 16th February, 2024

Registry of the Superior Courts, today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 4th 
April, 2023, following a request by Joanne Barbara et vs 
Deputy Curators to represent the unknown persons in the 
records of the schedule of deposit number 669/2023 in the 
names Joanne Barbara et vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 669/2023 in the names of Joanne Barbara, 
legally divorced, born in Tal-Pietà on the 15th March, 1971, 
and residing at 65, Venera Court, Flat 2, Triq Reġjonali, Santa 
Venera (ID 142771M); Maria Dolores Barbara née Bajada, 
widow of George Barbara, daughter of Angelo Bajada and 
Maria Bajada née Sciberras, born in Ħamrun on the 22nd 
June, 1949, and residing at Saint Vincent de Paule, Triq 
Florance Nightingale, Ħal Luqa (ID 520649M); Caroline 
Mangion née Barbara, wife of Noel Mangion, born in Tal-
Pietà on the 19th November, 1975, and residing at 24, Block 
B, Penthouse 7, Triq Ferdinand Stuflesser II, Birżebbuġa (ID 
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Stefania Dalli née Barbara, legalment separata, imwielda 
Tal-Pietà fit-23 ta’ Settembru, 1980, u residenti f’Muscat 
Building, Flat 2, Triq il-Kbira, L-Imġarr (KI 452380M); 
Claire Sammut née Barbara mart Rodrick Sammut imwielda 
Tal-Pietà fil-15 ta’ Ottubru, 1982, u residenti 27, Acushia, 
Flat 2, Triq in-Naħal, Il-Mosta (KI 577082M); u Raissa 
Barbara, bint xebba, imwielda Tal-Pietà fit-3 ta’ Jannar, 
1990, u residenti f’19, Flat 2A, Triq Santa Marija, Il-Mosta 
(KI 41290M) ilkoll aħwa Barbara, tfal tal-mejjet George 
Barbara u Maria Dolores Barbara née Bajada vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw sid, sidien, werriet, werrieta 
mhux magħrufa jew min minnhom, preżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fl-4 ta’ April, 2023, fejn l-imsemmija aħwa Barbara 
esponew bir-rispett:

Illi b’att ta bejgħ datat 6 ta’ Settembru, 1969, fl-atti 
tan-Nutar Dott. Joseph Gatt, Michael Barbara akkwista 
l-mezzanin bl-arja tiegħu, f’Santa Venera, Saint Georges 
Street, ġja numru 56 illum numru 79 suġġett għaċ-ċens 
annwu u perpetwu ta’ ħames xelini u sitt solid (5/6d) bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha;

Illi Michael Barbara miet fl-10 ta’ Lulju, 1987, u in forza 
ta’ testment fl-atti tan-Nutar Joseph Raphael Darmanin datat 
5 ta’ Mejju, 1985, il-proprjetà msemmija tħalliet b’legat a 
favur ta’ George Barbara. In forza ta’ immissjoni fil-pussess 
li saret fl-atti tan-Nutar J. P. Hayman fit-22 ta’ Mejju, 1993, 
l-eredi mmittew lil George Barbara fil-pussess tal-legat 
imħolli lilu.

George Barbara miet fl-14 ta’ Jannar, 2021. Permezz ta’ 
testment fl-atti tan-Nutar John Spiteri datat 30 ta’ Awwissu, 
1993, George Barbara ħalla b’titolu ta’legat lil martu l-użu 
u l-użufrutt tal-assi universali tiegħu filwaqt illi istitwixxa 
b’eredi universali lil uliedu u ċjoè Joanne, Carolina, Stefania, 
Claire u Raissa lkoll rikorrenti. It-trasferiment causa mortis 
ġiet ippubblikata min-Nutar James Grech fil-15 ta’ Frar, 
2022;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bis-saħħa tal-Artikolu 1501 tal-
Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta u b’hekk jifdu ċ-ċens annwu u 
perpetwu fuq indikat;

Illi s-somma ta’ €0.60 ekwivalenti għal Lm0.26 
kapitalizzat bir-rata ta’ 5% jammonta għal €12.00. 

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tal-istess jgħaddu 
sabiex jiddepożitaw is-somma fuq imsemmija ta’ €12 prezz 
tal-fidi ta’ dan iċ-ċens annwu u perpetwu flimkien mas-
somma ta’ €3 rappreżentanti l-ħlas tal-arretrati taċ-ċens 
ċjoè ta’ ħames snin (5) b’kollox €15, sabiex din is-somma 
titħallas lill-istess intimati wara li titħalla d-debita riċevuta 
skont il-liġi.

536275M); Stefania Dalli née Barbara, legally separated born 
in Tal-Pietà on the 23rd September, 1980, and residing at 
Muscat Building, Flat 2, Triq il-Kbira, Mġarr (ID 452380M); 
Claire Sammut née Barbara wife of Rodrick Sammut born 
in Tal-Pietà on the 15th October, 1982, and residing at 27, 
Acushla, Flat 2, Triq in-Naħal, Mosta (ID 577082M); and 
Raissa Barbara, daughter unmarried, born in Tal-Pietà on the 
3rd January, 1990, and residing in 19, Flat 2A, Triq Santa 
Marija, Mosta, (ID 41290M), all sisters Barbara, children 
of the late George Barbara and Maria Dolores Barbara née 
Bajada vs Deputy Curators to represent the unknown owner, 
owners heir or heirs or any one of them filed in the First Hall 
of the Civil Court on the 4th April, 2023, the applicants the 
siblings Barbara respectfully submitted:

That by means of a deed of sale dated 6th September, 
1969, in the records of Notary Dr Joseph Gatt, Michael 
Barbara acquired the maisonette with its airspace, in Santa 
Venera, Saint Georges Street, previously number 56 today 
number 79 subject to the annual and perpetual groundrent 
of five shillings and six pence (5/6d) with all its rights and 
appurtenances;

That Michael Barbara died on the 10th July, 1987, and 
in virtue of a will in the records of Notary Joseph Raphael 
Darmanin dated 5th May, 1985, the property mentioned was 
left by legacy in favour of George Barbara. George Barbara 
was legally placed in possession by the heirs by a deed in the 
records of Notary J. P Hayman of the 22nd May, 1993.

George Barbara died on 14 January, 2021. By means of a 
will in the records of Notary John Spiteri dated 30th August, 
1993, George Barbara left by title of legacy to his wife the 
use and usufruct of his universal assets whilst instituting 
as universal heirs his children namely Joanne, Carolina, 
Stefania, Claire and Raissa all applicants. The transfer causa 
mortis was published by Notary James Grech on the 15th 
February, 2022;

That the applicants wish to avail themselves of the option 
given to them in virtue of Article 1501 of Cap. 16 of the 
Laws of Malta and thus redeem the annual and perpetual 
groundrent above indicated;

That the sum of €0.60 equivalent to Lm0.26 capitalised 
at the rate of 5% amounts to €12.00.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing the 
above mentioned sum of €12 price of redemption of this 
annual and perpetual groundrent together with the sum of 
€3 representing the payment of arrears of the groundrent 
that is five years (5) in total €15, so that this sum be paid to 
the same respondents after leaving the due receipt according 
to law.
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Applicants:

1.  Joanne Barbara, 65, Flat 2, Triq Regjonali, Santa 
Venera

2. Maria Dolores Barbara née Bajada, San Vincenz De 
Paule, Triq Florance Nightingale, Ħal Luqa

3. Caroline Mangion née Barbara, 24, Blok B, Penthouse 
7, Triq Ferdinand Stuflesser II, Birżebbuġa

4. Stefania Dalli née Barbara, Muscat Building, Flat 2, 
Triq il-Kbira, Mġarr

5. Claire Sammut née Barbara, 27 Acushla, Flat 2, Triq 
in-Naħal, Mosta

6. Raissa Barbara, 19, Flat 2A, Triq Santa Marija, Mosta

Notification: Director Public Registry (Searches Unit), 
Triq l-Arċisqof, Valletta

Notary Dr Antonella Navarro, 107, Triq il-Knisja, Paola

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 4th April, 2023

Registry of the Superior Courts, today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns the Curators

Republic of Malta

To executive officer of the Court of Magistrates (Gozo)

It is hereby notified that by a decree given during the 
sitting of the 8th of March, 2024, the Court of Magistrates 

Rikorrenti:

1.  Joanne Barbara, 65, Flat 2, Triq Regjonali, Santa 
Venera

2. Maria Dolores Barbara née Bajada, San Vincenz De 
Paule, Triq Florance Nightingale, Ħal Luqa

3. Caroline Mangion née Barbara, 24, Blok B, Penthouse 
7, Triq Ferdinand Stuflesser II, Birżebbuġa

4. Stefania Dalli née Barbara, Muscat Building, Flat 2, 
Triq il-Kbira, L-Imġarr

5. Claire Sammut née Barbara, 27 Acushla, Flat 2, Triq 
in-Naħal, Il-Mosta

6. Raissa Barbara, 19, Flat 2A, Triq Santa Marija, Il-
Mosta

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku (Searches Unit) 
Triq l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

In-Nutar Dott. Antonella Navarro,107, Triq il-Knisja, 
Paola

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 4 ta’ April, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Uffiċjal Eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti seduta stante 
fit-8 ta’ Marzu, 2024, il-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
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Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni tal-Familja, ordnat il-
pubblikazzjoni tal-estratt riprodott hawn taħt u dan ai 
termini tal-artikolu 931(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili.

B’digriet mogħti fil-11 ta’ Diċembru, 2023, ġie ordnat li 
jintgħażel kuratur deputat skont il-liġi sabiex jirrappreżenta 
lill-imsiefra intimata Claudia Gomes Lima Bondin (karta tal-
identità numru 279678A) fl-atti tar-rikors ġuramentat li jġib 
in-numru 17/2023 BS fl-ismijiet ‘Raymond Bondin versus 
Claudia Gomes Lima Bondin’ ppreżentat fit-3 ta’ April, 
2023, fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni tal-Familja, u fl-atti l-oħrajn kollha 
relattivi u sussegwenti, f’liema rikors l-attur qed jitolbu lill-
Qorti sabiex tippronunzja d-divorzju bejn il-partijiet fuq il-
premessi mogħtija fl-istess rikors ġuramentat.

Inti għaldaqshekk ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull min 
irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) ijiem 
f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa 
jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju. U wara li tkun 
għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-esekuzzjoni ta’ 
dan il-bandu, inti għandek tgħarraf lil din il-Qorti. 

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni tal-Familja, hawn fuq 
imsemmija bix-xhieda tal-Maġistrat Dott. Simone Grech 
BA, LLD Mag. Jur. (Eur. Law), Maġistrat tal-Qorti hawn 
fuq imsemmija.

 
Illum 27 ta’ Diċembru, 2023

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

Illum 9 ta’ April, 2024

MARGARET DE BATTISTA 
Assistent Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-6 ta’ 
Ottubru, 2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Wallace Fino.

(Gozo), Superior Jurisdiction, Family Section, ordered the 
publication of the extract reproduced below and this in 
terms of article 931(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure.

By virtue of a decree issued on the 11th of December, 
2023, it was ordered that a deputy curator be chosen 
according to the law to represent the respondent Claudia 
Gomes Lima Bondin (identity card number 279678A) in 
the acts of the sworn application bearing reference number 
17/2023 in the names ‘Raymond Bondin versus Claudia 
Gomes Lima Bondin’ filed on the 3rd of April, 2023, in the 
Court of Magistrates (Gozo), Superior Jurisdiction, Family 
Section, and in all other acts relative and subsequent, in which 
application the plaintiff is asking the Court to pronounce the 
divorce between the parties on the grounds given in the same 
sworn application.

You are therefore ordered to affix an official copy of 
this notice at the entrance of this Court and hereby summon 
anyone who wants to be nominated as curator to appear 
within six (6) days in this Registry and make a note declaring 
that he accepts this.

You are also ordered to inform each and every one that 
if they do not make this declaration within the time given 
above, this Court will proceed to choose a curator of the 
office. And after you have done this, or if you encounter any 
obstacle in the execution of this order, you should inform 
this Court.

Given by the Court of Magistrates (Gozo) Superior 
Jurisdiction, Family Section, mentioned above with the 
testimony of the Magistrate Dr Simone Grech, BA, LLD, 
Mag. Jur. (Eur. Law), Magistrate of the aforementioned 
Court.

 
This 27th December, 2023

Court Registry of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section

This 9th April, 2024

MARGARET DE BATTISTA
Assistant Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 6th 
October, 2023, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Wallace 
Fino in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).
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Charles Aquilina (KI 361469M) ta’ 48, Jasmine, Triq 
il-Merħba, Il-Fgura, ippreżenta Talba, fil-31 ta’ Awwissu, 
2023, fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Wallace 
Fino (KI 218168M) ta’ 10, Flt 6, Triq Għar il-Lembi, Tas-
Sliema, sabiex iħallas lill-attur is-somma ta’ €4,000, liema 
ammont huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejjeż 

Il-kawża (Avviż numru 308/23DBM) hija differita għat-
23 ta’ April, 2024, fin-12.30 p.m.

Notifika: Wallace Fino (KI 218168M) ta’ 10, Flt 6, Triq 
Għar il-Lembi, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 15 ta’ 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-5 ta’ 
Settembru, 2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Elle’s Urban Services Ltd.

Go plc (C22334) ta’ GO, Triq Fra Diegu, Il-Marsa MRS 
1501, ippreżentat Talba, fid-29 ta’ Awwissu, 2023, fejn 
talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lill-Kunsill Lokali 
l-Mosta u lil Elle’s Urban Services Limited (C24643) ta’ 
84, Triq Thomas Dingli, Il-Mosta u/jew 82, Triq Thomas 
Dingli, Il-Mosta, sabiex iħallsu lis-soċjetà attriċi s-somma 
ta’ €2313.44, liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 302/23MD) hija differita għat-30 
ta’ April, 2024, fis-1.05 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 12 ta’ 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-14 ta’ 
Diċembru, 2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(5) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ John Fenech għan-nom u in 
rappreżentanza ta’ Elle’s Urban Services Ltd.

Charles Aquilina (ID 361469M) of 48, Jasmine, Triq 
il-Merħba, Fgura, filed a Claim on the 31st August, 2023, 
whereby he asked the Tribunal to condemn Wallace Fino (ID 
218168M) of 10, Flt 6, Triq Għar il-Lembi, Tas-Sliema, to 
pay the plaintiff the sum of €4000, which amount is due to 
the plaintiff.

With costs

The case (Claim number 308/2023DBM) is deferred on 
the 23rd April, 2024, at 12.30 p.m.

Notification: Wallace Fino (ID 218168M) of 10, Flt 6, 
Triq Għar il-Lembi, Tas-Sliema

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 15th 
April, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 5th 
September, 2023, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Elle’s 
Urban Services Limited in terms of Article 187(3) et sequitur 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Go plc (C22334) of GO, Triq Fra Diegu, Marsa MRS 
1501, filed a Claim on the 29th August, 2023, whereby they 
asked the Tribunal to condemn the Mosta Local Council and 
Elle’s Urban Services Limited (C24643) of 84, Triq Thomas 
Dingli, Mosta, and/or 82, Triq Thomas Dingli, Mosta, to pay 
the plaintiff company the sum of €2313.44, which amount 
is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 302/2023MD) is deferred on 
the 30th April, 2024, at 1.05p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 12th 
April, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 14th 

December, 2023, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent John 
Fenech for and on behalf of Elle’s Urban Services Limited 
in terms of Article 187(5) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).
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Go plc (C 22334) of GO, Triq Fra Diegu, Marsa MRS 
1501, filed a Claim on the 29th August, 2023, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Mosta Local Council and 
Elle’s Urban Services Limited (C24643) of 84, Triq Thomas 
Dingli, Mosta, and/or 82, Triq Thomas Dingli, Mosta, to pay 
the plaintiff company the sum of €2313.44, which amount 
is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 302/2023MD) is deferred on 
the 30th April, 2024, at 1.05 p.m.

Notification: John Fenech for and on behalf of Elle’s 
Urban Services Limited (C24643) of 84, Triq Thomas 
Dingli, Mosta, and/or 82 Triq Thomas Dingli, Mosta 

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 12th 
April, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 2nd June, 

2023, the publication of the following extract was ordered 
for the purpose of service on the respondent Gianluca 
Costa in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Simonds Farsons Cisk plc (C113) of The Brewery, Triq 
l-Imdina, Zone 2, Central Business District, Birkirkara, 
filed a Claim on the 12th May, 2023, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Gianluca Costa (ID 29893A) of 
49, Triq Karmenu Camilleri, Ħal Qormi, and/or 59, Flat 2, 
Triq il-Gżira, Gżira, to pay the plaintiff company the sum of 
€2,766.59, which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 169/2023DBM) is deferred on 
the 30th April, 2024, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 12th 
April, 2024

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	  

Banns for Curators

Republic of Malta

Go plc (C 22334) ta’ GO, Triq Fra Diegu, Il-Marsa MRS 
1501, ippreżentat Talba, fid-29 ta’ Awwissu, 2023, fejn 
talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lill-Kunsill Lokali 
l-Mosta u lil Elle’s Urban Services Limited (C24643) ta’ 
84, Triq Thomas Dingli, Il-Mosta, u/jew 82, Triq Thomas 
Dingli, Il-Mosta, sabiex iħallsu lis-soċjetà attriċi s-somma 
ta’ €2313.44, liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 302/23MD) hija differita għat-30 
ta’ April, 2024, fis-1.05 p.m.

Notifika: John Fenech għan-nom u in rappreżentanza ta’ 
Elle’s Urban Services Limited (C24643) ta’ 84, Triq Thomas 
Dingli, Il-Mosta, u/jew 82 Triq Thomas Dingli, Il-Mosta

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 12 ta’ 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-2 ta’ Ġunju, 
2023, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Gianluca Costa.

Simonds Farsons Cisk plc (C113) ta’ The Brewery, Triq 
l-Imdina, Zone 2, Central Business District, Birkirkara, 
ippreżentat Talba, fit-12 ta’ Mejju, 2023, fejn talbet lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Gianluca Costa (KI 29893A) 
ta’ 49, Triq Karmenu Camilleri, Ħal Qormi, u/jew 59, Flat 
2, Triq il-Gżira, Il-Gżira, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi 
s-somma ta’ €2,766.59, liema ammont huwa dovut lis-
soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 169/2023DBM) hija differita 
għat-30 ta’ April, 2024, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 12 ta’ 
April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

862
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To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 12th 
April, 2023, following a request by Raymond Bonnici vs 
Deputy Curators to represent the unknown direct owners in 
the records of the schedule of deposit number 715/2023 in 
the names Raymond Bonnici vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 715/2023 in the names of Raymond 
Bonnici, in business, son of the late Joseph Bonnici and 
Mary née Busuttil, born in Tas-Sliema on the 20th October, 
1951, and residing in St Julian’s (ID 777051M) vs Deputy 
Curators to represent the successors in title of Wren 
Investments (Malta) Ltd (C955), filed in the First Hall of the 
Civil Court on the 11th April, 2023, the applicant Raymond 
Bonnici respectfully submitted:

That the applicant acquired the sub utile dominium of 
various parts of the premises or rather a block of apartments 
known as Forrest Court in Triq il-Mensija, St Julian’s, by 
means of the following public acts:

a) The apartment internally marked with number 11 by 
means of a public deed dated 5th April, 2000, in the records 
of Notary Dr Peter Fleri Soler,

b) Store underlying the same Forrest Court by means of 
a public deed dated 4th April, 2000, in the records of Notary 
Dr Peter Fleri Soler,

c) The garage internally marked with number 10, 
including one part of fourteen (1/14) undivided share of the 
garage unofficially marked with number 14 by means of a 
public deed dated 5th July, 2001, in the records of Notary 
Peter Fleri Soleri,

d) The garage internally marked with number 12, 
including one part of fourteen (1/14) undivided share of the 
garage unofficially marked with number five by means of a 
public deed dated 14th April, 2016;

That the apartment and the store are delineated on the 
plan or rather site plan here marked as Doc. A1 whilst the 
garages are delineated on the plans or rather site plan here 
attached and marked as Doc. A2;

That overall, these properties are subject to an annual and 
perpetual sub-groundrent of €9.10 which sub-groundrent 
was imposed by means of a contract in the records of Notary 
George Bonello du Puis dated 9th October, 1969, a copy 
of which is here attached and marked as Doc. B. the sub-

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-12 ta’ April, 2023, 
fuq talba ta’ Raymond Bonnici ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-padruni diretti 
mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 715/2023 fl-ismijiet 
Raymond Bonnici vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 715/2023 fl-ismijiet Raymond Bonnici, fil-kummerċ, 
bin il-mejtin Joseph Bonnici u Mary née Busuttil, imwieled 
Tas-Sliema fl-20 ta’ Ottubru, 1951, u residenti San Ġiljan 
(KI 777051M) vs Kuraturi Deputati in rappreżentanza 
tas-suċċessuri fit-titolu ta’ Wren Investments (Malta) Ltd 
(C955), ippreżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-11 ta’ April, 
2023, fejn Raymond Bonnici espona bir-rispett:

Illi l-esponenti akkwista s-subutile dominium ta’ diversi 
partijiet mill-fond ossija blokk ta’ appartamenti magħrufa 
bħala Forrest Court fi Triq il-Mensija, San Ġiljan permezz 
tal-atti pubbliċi segwenti:

a) L-Appartament internatment immarkat bin-numru 11 
permezz ta’ kuntratt pubbliku datat 5 ta’ April, 2000, fl-atti 
tan-Nutar Dott. Peter Fleri Soler,

b) Store sottostanti l-istess Forrest Court permezz ta’ 
kutratt pubbliku datat l-4 ta April, 2000, fl-atti tan-Nutar 
Dott. Peter Fleri Soler,

c) Il-garaxx internament immarkat bin-numru 10, inkluża 
kwattordiċeżima (1/14) parti indiviża tal-garaxx mhux 
uffiċjalment immarkat bin-numru 14 permezz ta’ kuntratt 
pubbliku datat 5 ta’ Lulju, 2001, fl-atti tan-Nutar Peter Fleri 
Soleri,

d) Il-garaxx internament immarkat bin-numru 12, 
inkluża kwattordiċeżima (1/14) parti indiviża tal-garaxx 
mhux uffiċjalment immarkat bin-numru ħamsa permezz ta’ 
kuntratt pubbliku datat l-14 ta’ April, 2016;

Illi l-appartament u l-istore huma delinjati fuq il-pjanta 
ossija site-plan hawn immarkata bħala Dok. A1 filwaqt illi 
l-garaxxijiet huma delinjati fuq il-pjanti ossija site-plan 
hawn annessa u mmarkata bħala Dok. A2;

Illi kumplessivament, dawn il-proprjetajiet huma 
suġġetti għal subċens annwu u perpetwu ta’ €9.10, liema 
subċens kien ġie impost permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-
Nutar George Bonello du Puis datat id-9 ta’ Ottubru, 1969, 
kopja ta’ liema qiegħda tiġi hawn annessa u mmarkata bħala 
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groundrent due on the applicant’s properties is divided as 
follows:

a) Flat 11, Forrest Court - €5.63,

b) Store, Forrest Court - €1.55,

c) Garage 10+1/14 of Garage 14 - €0.96,

d) Garage 12 + Garage 1/14 5 - €0.96;

That the applicant wishes to avail himself of the 
provisions of Art 1501 of Cap. 16 of the Laws of Malta and 
redeem the said sub-groundrent in terms of the same law;

That the amount of €9.10 capitalised at the rate of 
5% amounts to €182.00. It is also due to the unknown 
respondents laudemium in the amount of €9.10.

Thus, the applicant, in view of the above premised, is 
humbly calling upon this Honourable Court and under its 
authority is depositing the total sum of €191.10 representing 
the redemption of sub-groundrent as above premised so that 
it be freely released by the respondents according to law, 
after leaving the due receipt.

Notification: Director Public Registry

Deputy curators 

You are therefore ordered to affix an official copy of 
these banns at the entrance of this Superior Court and to 
summon whosoever wishes to act as curator to appear before 
this registry within six days and by means of a minute to 
submit a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 12th April, 2023

Registry of the Superior Courts, today 12th April 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Dok. B. Is-subċens dovut fuq il-proprjetajiet tal-esponenti 
jinqasam kif gej:

a) Flat 11, Forrest Court - €5.63,

b) Store, Forrest Court - €1.55,

c) Garaxx 10+1/14 ta’ Garaxx 14 - €0.96,

d) Garaxx 12 + 1/14 ta’ Garaxx 5 - €0.96;

Illi l-esponenti jixtieq jipprevalixxi ruħu mid-
dispożizzjonijiet tal-Art 1501 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ 
Malta u jifdi l-imsemmi subċens ai termini tal-istess liġi;

Illi l-ammont ta’ €9.10 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% 
jammonta għal €182.00. Huwa wkoll dovut lill-intimati 
mhux magħrufa laudemium fl-ammont ta’ €9.10.

Għaldaqstant, l-esponenti, in vista ta’ ’l fuq premess, 
qiegħed umilment jadixxi lil din l-Onorabbli Qorti u taħt 
l-awtorità tagħha qiegħed jiddepożita s-somma komplessiva 
ta’ €191.10 rappreżentanti l-fidi ta’ subċens kif fuq premess 
sabiex din tiġi rilaxxata liberament mill-intimati skont il-
ligi,wara li jħallu d-debita riċevuta.

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 12 ta’ April, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-5 ta’ Frar, 
2024, Rikors numru 105/2024, minn Paul Vella et fejn talbu 
li tiġi ddikjarata miftuħa favur Paul Vella, Joseph Vella, 
Alfred Vella u Rose Abela ħut id-decujus fi kwota ta’ kwart 
(1/4) indiviż kull wieħed u waħda minnhom is-suċċessjoni 
ta’ Dolores sive Doris Vella, xebba, bint il-mejtin Grezzju 
Vella u Francesca Vella née Fenech, imwielda r-Rabat, 
Malta, kienet residenti r-Rabat, Malta, u mietet l-Imsida fit-
12 ta’ Ottubru, 2023, ta’ 74 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 0759249M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-2 ta’ 
Frar, 2024, Rikors numru 101/2024, minn Francis Vella 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Francis Vella, 
Nicola Vella, John Mary sive James Vella, Joseph Vella, 
Margaret Borg u Maria Mifsud fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ ommhom Carmela Vella, armla ta’ Grazio 
Vella, bint il-mejtin Francesco Galea u Margherita Galea 
née Schembri, imwielda l-Mosta, Malta, kienet residenti 
l-Mosta, Malta, u mietet l-Imsida fit-23 ta’ Marzu, 2023, ta’ 
98 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0558824M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 5th February, 2024, 
Application number 105/2024, by Paul Vella et whereby they 
requested that it be declared open in favour of Paul Vella, 
Joseph Vella, Alfred Vella and Rose Abela brothers and sisters 
of the decujus in the quota of one fourth (1/4) undivided share 
each one of them the succession of Dolores sive Doris Vella, 
unmarried, daughter of the late Grezzju Vella and Francesca 
Vella née Fenech, born in Rabat, Malta, resided in Rabat, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 12th October, 2023, 
aged 74, and who held identity card number 0759249M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 2nd February, 2024, 
Application number 101/2024, by Francis Vella et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Francis 
Vella, Nicola Vella, John Mary sive James Vella, Joseph 
Vella, Margaret Borg and Maria Mifsud in equal shares 
between them the succession of their mother Carmela Vella, 
widow of Grazio Vella, daughter of the late Francesco Galea 
and Margherita Galea née Schembri, born in Mosta, Malta, 
resided in Mosta, Malta, and died in Msida, Malta, on the 
23rd March, 2023, aged 98, and who held identity card 
number 0558824M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-11 ta’ Marzu 
2024, Rikors numru 228/2024, minn Elaine Borg fejn talbet 
li tiġi ddikjarata miftuħa favur tagħha s-suċċessjoni ta’ John 
Borg, żewġ Elaine Borg, bin il-mejjet John Borg u Domenica 
Borg née Ellul, imwieled il-Mosta, kien residenti l-Mosta u 
miet l-Imsida fis-17 ta’ Ottubru, 2023, ta’ 58 sena, u li kellu 
karta tal-identità numru 0221765M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-11 ta’ 
Marzu, 2024, Rikors numru 232/2024, minn Catherine 
Attard et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Paul 
Callus, Marianna Vella, Suor Salvina Callus u Suor Ganna 
sive Giovanna Callus, ħut id-decujus fi kwota ta’ sest (1/6) 
indiviż kull wieħed u waħda minnhom u favur Catherine 
Attard u Saviour sive Silvio Callus ulied il-mejjet Giuseppe 
sive Joseph Callus fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż bejniethom 
u favur Maria Cocker u Sylvana Camilleri wlied il-mejta 
Nazzarena Camilleri née Callus, din tal-aħħar oħt id-decujus 
fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż bejniethom is-suċċessjoni 
ta’ Maria Carmela Callus, xebba, bint il-mejtin Salvatore 
Callus u Vittoria Callus née Saliba, imwielda Ħal Safi, kienet 
residenti Ħal Safi u mietet l-Imsida fil-21 ta’ Jannar, 2022, 
ta’ 89 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0651232M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 12 ta’ April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 11th March, 2024, 
Application number 228/2024, by Elaine Borg whereby she 
requested that it be declared open in her favour the succession 
of John Borg, husband of Elaine Borg, son of the late John Borg 
and Domenica Borg née Ellul, born in Mosta, Malta, resided in 
Mosta, Malta, and died in Msida, Malta, on the 17th October, 
2023, aged 58, and who held identity card number 0221765M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 11th March, 2024, 
Application number 232/2024, by Catherine Attard et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Paul 
Callus, Marianna Vella, Suor Salvina Callus and Suor Ganna 
sive Giovanna Callus brothers and sisters of the decujus in the 
quota of one sixth (1/6) undivided share each one of them, in 
favour of Catherine Attard and Saviour Callus children of the 
late Joseph Callus in the quota of one sixth (1/6) undivided 
share and in favour of Maria Cocker and Sylvana Camilleri 
children of the late Nazzarena Camilleri née Callus, the latter 
sister of the decujus in the quota of one sixth (1/6) undivided 
share the succession of Maria Carmela Callus, unmarried, 
daughter of the late Salvatore Callus and Vittoria Callus née 
Saliba, born in Ħal Safi, Malta, resided in Ħal Safi, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 21st January, 2022, aged 89, and 
who held identity card number 0651232M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction Section

Today 12th April, 2024

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-22 
ta’ Frar, 2024, fuq rikors ta’ GRMI Property Developments 
Limited bin-numru tar-reġistrazzjoni C84785, ġie ffissat il-
jum tat-Tlieta, 21 ta’ Mejju, 2024, fil-ħdax ta’ filgħodu (11.00 
a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir f’Kamra numru 
78 Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-Ġustizzji, Triq ir-
Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn taħt deskritt:

Il-fond bin-numru uffiċjali wieħed u ħamsin (51) fi Triq 
Hilda Tabone kantuniera ma’ Triq il-Kwartier fejn għandu 
bieb bin-numru uffiċjali erbgħa (4), Il-Birgu, sottopost għal 
proprjetà ta’ terzi fil-livell tat-tieni sular, liberu u frank, bil-
ġustijiet u pertinenzi kollha tiegħu inkluż l-arja u s-sottoswol 
iżda bl-esklużjoni ta’ parti mit-tieni sular tal-istess fond fejn 
parti tappartjeni lil terzi.

L-offerti għandhom jibdew minn mija u disgħin elf ewro 
(€190,000) bl-ammissjoni ta’ oblaturi estranei.

L-imsemmi fond jappartjeni lil GRMI Property 
Developments Limited bin-numru tar-reġistrazzjoni 
C84785 f’sehem ta’ ħamsin punt sbatax fil-mija (50.17%) u 
f’sehem ta’ disgħa u erbgħin punt tlieta u tmenin (49.83%) 
lil komproprjetarji mhux magħrufa u b’digriet tat-tletin ta’ 
Novembru tas-sena elfejn tnejn u għoxrin (30.11.2022) ġew 
nominati l-Avukat Dott. Josette Sultana u Prokuratur Legali 
Silvana Vella għall-istess sidien injoti.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 3/2024.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 12 ta’ 
April, 2024

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-8 ta’ April, 2024, mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta), din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap.12).

 Illi b’rikors ippreżentat minn High Spirits Limited 
(C 24667) fit-22 ta’ Jannar, 2024, qed jintalab l-iżbank fl-
ammont ta’ tlett elef, erba’ mija, wieħed u disgħin ewro u 
sitta u ħamsin ċenteżmu (€3,491.56) depożitati b’ċedola ta’ 
depożitu numru 3664/2023 fl-ismijiet:

High Spirits Limited (C24667) vs Paul Bezzina (KI 
595577M)

By decree given by the Civil Court, First Hall on 
22nd February 2024 on the application of GRMI Property 
Developments Limited with the registration number C 
84785, Tuesday, 21st May 2024 at eleven in the morning 
(11:00 a.m.), has been fixed for the Sale by Auction, to 
be held in Room number 78 nearby the Archives, Level 
-1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of the 
following property:

The tenement officially number fifty-one (51) in Triq 
Hilda Tabone corner with Triq il-Kwartier which door is 
officially number four (4) in Vittoriosa, underlying third 
party propert on the second floor, free and unencumbered, 
with all its rights and appurtenances, including its airspace 
and subsoil however excluding a part of the second floor of 
the said tenement which portion owned by third parties.

The offers shall begin from one hundred and ninety thousand 
euro (€190,000) with the admission of extraneous bidders.

The said tenement belongs to GRMI Property 
Developments Limited with registration number C-84785 of 
fifty point seventeen per cent (50.17%) of the property and 
forty-nine point eighty three per cent (49.83%) to unknown 
owners and by decree of the thirtieth of November of the 
year two thousand and twenty two (30.11.2022) have been 
nominated Dr Josette Sultana and Silvana Vella LP for the 
said unknown owners.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 3/2024.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 12th April, 
2024

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the 8th April, 2024, given by the Courts 
of Magistrates (Malta), ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by High Spirits Limited (C 
24667) on the 22th January, 2024, is asking for the withdrawal 
of the amount of three thousand, four hundred and ninety-
one euro and fifty six cents (€3,491.56) deposited by the 
Schedule of Deposit number 3664/2023 in the names of:

High Spirits Limited (C24667) vs Paul Bezzina (ID 
595577M)
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Il-Qorti ordnat in-notifika lill-intimat bi żmien jumejn 
(2) għar-risposta. 

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum il-
Ġimgħa, 12 ta’ April, 2024

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti, mill-Qorti tal-Appell, Sede Superjuri, 
fil-25 ta’ Marzu, 2024, fl-atti tar-Rikors numru 188/2015 fl-
ismijiet Stephanie Attard (KI 461781(M)) vs Kenneth Attard 
(KI 501077M), ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Kenneth Attard a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru ppreżentat fis-7 ta’ 
Diċembru, 2023, fl-ismijiet premessi, l-appellanta Stephanie 
Attard ħassitha aggravata bis-sentenza tal-Onorabbli Qorti 
Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) mogħtija fid-9 ta’ Novembru, 
2023, abbażi ta’ żewġ aggravji, jiġifieri: 

1. L-ewwel qorti naqset milli tħares l-aqwa interess tal-
minorenni meta ppronunċjat l-iskeda tal-aċċess tal-appellat 
versu l-minorenni għal tmiem il-ġimgħa; u 

2. L-istess qorti ma kinitx korretta meta assenjat 
lill-appellanta s-somma ta’ ħamest elef ewro biss bħala 
pagamenti li l-appellat għamel lil terzi.

Għaldaqstant, l-appellanti titlob lil din l-Onorabbli Qorti 
jogħġobha tibdel is-sentenza tal-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
tad-9 ta’ Novembru, 2023, fl-ismijiet premessi fit-termini tal-
aggravji sollevati fir-rikors, u b’hekk, tibdilha billi tirriforma 
t-tieni modalità b’dan illi l-aċċess fi tmiem il-ġimgħa għandu 
jsir is-Sibt bejn l-għaxra ta’ filgħodu (10.00 a.m.) u nofsinhar 
(12.00 p.m.) taħt is-superviżjoni tal-ħaddiema tad-Direttorat 
tal-Ħarsien tat-Tfal, filwaqt illi tħassar l-aċċess għall-festi 
pubbliċi u l-okkażjonijiet specjali, u tassenja lill-appellanta 
s-somma ta’ €23,293.74 bhala sehem l-istess appellanta 
Stephanie Attard minn somma ta’ €46,587.47 li tħallset 
mill-appellat lil Charlene Attard bħala omm il-wild li huwa 
kellu barra ż-żwieg, fi żmien fejn il-komunjoni tal-akkwisti 
kienet għadha viġenti bejn il-partijiet, u dan filwaqt illi 
tikkonferma l-bqija tal-kontenut tas-sentenza appellata, bl-
ispejjeż taż-żewġ istanzi jmorru kontra l-appellat.

Notifika: Kenneth Attard, 57, Arches Crt, Flt 1, Triq B. 
Bontadini, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Superjuri), illum, 10 ta’ 
April, 2024

DOTT. F. BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

The Court ordered the notification to the respondent with 
two (2) days to file a reply.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 
Friday, the 12th April, 2024

GAETANA AQUILINA 
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By means of a decree delivered, by the Court of Appeal, 
Superior jurisdiction, on the 25th March, 2024, in the records 
of the Application number 188/2015 in the names Stephanie 
Attard (ID 461781M) vs Kenneth Attard (ID 501077M), the 
following publication was ordered for the purpose of service of 
Kenneth Attard in terms of section 187(3) et sequitur of Cap 12.

By means of Appeal Application number filed on the 7th 
December, 2023, in the names premised, the appellant Stephanie 
Attard felt aggrieved by the judgment of the Honourable Civil 
Court (Family Section) delivered on the 9th November, 2023, 
on the basis of two grounds of appeal, namely: 

1. The first court failed to protect the paramount interests 
of the minor when delivering the schedule of access of the 
respondent in respect of the minor for the weekend; and 

2. the same court was incorrect in assigning to the 
appellant the sum of five thousand euro only as payments 
that the respondent made to third parties.

Therefore, the appellant requests this Honourable Court 
that it reforms the judgment of the Civil Court (Family 
Section) of the 9th November, 2023, in the names premised 
in terms of the grounds of appeal raised in the application, 
and thus, it amends it by reforming the second modality in 
such a way that weekend access shall take place on Saturday 
between ten o’clock in the morning (10.00 a.m.) and noon 
(12.00 p.m.) under the supervision of the employees of the 
the Children’s Care Directorate, whilst cancelling access 
on public holidays and special occasions, and assign to the 
appellant the sum of €23,293.74 as the share of the same 
appellant Stephanie Attard from a sum of €46,587.47 paid by 
the respondent to Charlene Attard as mother of the child that 
he had outside marriage, at a time when the community of 
acquests was still in force between the parties, and this whilst 
confirming the rest of the contents of the appealed judgment, 
with the costs of both instances to be borne by the respondent.

Notification: Kenneth Attard, 57, Arches Crt, Flt 1, B. 
Bontadini Street, Birkirkara

Registry of the Courts of Appeal (Superior jurisdiction), 
this day 10th April, 2024

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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